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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosciidobrze
oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

e
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Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pra-
cy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
Zzen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obraze ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze sa one poditaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczyc¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju

akumulatorow, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sig z

elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-

zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

e

Wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sig szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproéznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajagcych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

A Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

3 temperaturami, np. przed statym nastonecznie-

niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia sig¢ gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy mogg uszkodzic drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten spos6b mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napieciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrébek, przerébek lub akumulatoréw innych producen-
tow moze stac sie przyczyna obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowania i polerowania na
sucho drewna, masy szpachlowej oraz powierzchni lakiero-
wanych. W szczegéInosci polecane jest do szlifowania i pole-
rowania profili, naroznikéw oraz miejsc trudno dostepnych.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik przecia-

Zeniowy

Wtacznik/wytacznik

Akumulator *

Przycisk odblokowujacy akumulator *

Papier scierny*

Ptyta szlifierska

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Kréciec wydmuchowy

Ostona przeciwpytowa

Adapter odsysajacy*

11 Waz odsysajacy*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w skad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

W oo ~NOOGOA_RWN

=
o

Dane techniczne

Akumulatorowa szlifierka uniwersalna PSM 10,8 LI
Numer katalogowy 3603J769..
Napiecie znamionowe V= 10,8
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia  min't 11000
llo$¢ drgan bez obcigzenia min! 22000
Powierzchnia papieru $ciernego cm? 104
Przekrdj obwodu drgania mm 1,2
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,7

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegdlnych elektro-
narzedzi moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Typowe dla tego urzadzenia wartosci poziomu ci$nienia aku-
stycznego skorygowanego charakterystyka czestotliwoscio-
wa A sa mniejsze niz 70 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru
K=3dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy przekroczyé
80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

e
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Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane
powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne“, odpowiada wymaga-
niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:
EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%,/W iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-

szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-
nia ogniw akumulatora.

Bosch Power Tools
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Dzigki systemowi elektronicznejochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

» Po automatycznym wylaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Wskazéwka: Jezeli elektronarzedzie wytacza sie w sposdb
automatyczny z powodu roztadowanego lub przegrzanego
akumulatora, nalezy wytaczyc elektronarzedzie za pomoca
wiacznika/wytacznika 2. Natadowac akumulator lub odcze-
kac¢ do jego ochtodzenia sig, przed ponownym wtgczeniem
elektronarzedzia. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia akumulatora.

W celu wyjecia akumulatora 3 nalezy przycisna¢ przycisk od-
blokowujacy 4 i wyciaggna¢ akumulator z elektronarzedzia do
tytu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury

NTC, ktory dopuszczatadowanie wytacznie w zakresie tempe-

ratur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos¢ akumulatora.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpaddw.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Odsysanie zewnetrzne (patrz szkice B~ C)

Przy braku korzystania z systemu odsysania pytu nalezy za-
mkna¢ kréciec wydmuchowy 8, nakfadajac na niego ostone
przeciwpytowa 9.

Korzystajac z systemu odsysania pytu, nalezy usung¢ ostone
przeciwpytowa 9. Zatozy¢ adapter odsysajacy 10 na kréciec
wydmuchowy 8. Do adaptera odsysajacego 10 mozna podta-
czy¢ waz odsysajacy o $rednicy 19 mm.

e

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru sciernego (zob. rys. D)

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy

ptyte szlifierska 6 oczysci¢ od zanieczyszczen i pytu, np. uzy-

wajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw nale-

2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-

dzato sig z otworami na ptycie szlifierskiej.

Ptyta szlifierska 6 wyposazona jest w wtéknine zaczepna,

umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-

g0 Z mocowaniem narzepy.

Aby osiagnac optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢

widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 6 przed zamocowaniem

papieru $ciernego 5.

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery scierne, ktore

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymienia¢ rowniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wytacznie wtedy, gdy zamo-
cowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow $ciernych o takiej samej
grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier $cierny 5 z jednej strony ptyty szlifierskiej 6,

tak aby scidle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do ptyty.

Aby zdjac papier Scierny 5 nalezy chwycic jeden jego koniec i

odciagnac od ptyty szlifierskiej 6.

Mozna uzywac papieréw $ciernych przeznaczonych do szlifie-

rek Bosch Delta.

Osprzet szlifierski, np. wtéknina czy filc polerski, mocuje sie

na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier scierny.

Wybor papieru Sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodza-
je papieru $ciernego:

Uziarnienie

40-180
['EWood
Do obrobki wszystkich materiatow
drewnianych
Do szlifowania wstepnego, np. grubo- 40
chropowatych, nieostruganych beleki ziarniste
desek
Do szlifowania ptaskiego i do wyréw-  $rednio- 80, 120
nania mniejszych nieréwnosci ziarniste
Do szlifowania wykoriczeniowego drobno- 180
drewna ziarniste

2609006871((14.1.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1541-002.book Page 9 Monday, January 14,2013 12:40 PM

Uziarnienie

H 40-180
WL Paint
Do obrobki warstw farb i lakierow,
lub warstw podktadowych jak i farb
z duza zawartoscia pigmentu i masy
szpachlowej
Do usuwania farby grubo- 40
ziarniste
Do szlifowania warstw $rednio- 80,120
podktadowych ziarniste
Do szlifowania wykanczajacego farb  drobno- 180
z duza zawartos$ciag pigmentu przed  ziarniste

lakierowaniem

W celu doszlifowania ew. wypolerowania zwtaszcza metalu
lub kamienia nalezy uzy¢ wiékniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jako$ci obrobki powierzchni, nalezy
uzywac réznych rodzajéw wioknin i filcdw polerskich.

Wymiana plyty szlifierskiej

Zataczona w dostawie ptyta szlifierska 6 sktada sie z dwach
czesci: ptyty podstawowej i wymiennej ptyty przedniej. Ptyta
przednia wyposazona jest w tkaning zmocowaniem na rzepy
i mozna jg wymienia¢. Aby zdemontowac ptyte przednia, na-
lezy uchwycic ja za jeden z rogdw i pociagnac.

Praca

Uruchamianie

Witozenie akumulatora

> Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunaé wiacz-
nik/wytacznik 2 do przodu na pozycje ,I°.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunac wiacz-
nik/wytacznik 2 do tytu na pozycje ,0“.

Wskaznik natadowania akumulatora / wskaznik przecia-

Zeniowy

Wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik przeciazenio-
wy 1 ukazuje przy wigczonym elektronarzedziu stan natado-
wania akumulatora oraz sygnalizuje przeciazenie.

Wskaznik LED Pojemnos¢

Swiatfo ciagte zielone > 30%
Swiatto ciagte czerwone <30%

Podczas pracy z podwyzszonym obciazeniem, wskaznik nata-
dowania akumulatora/wskaznik przecigzeniowy 1 miga kolo-
rem zielonym. W ten sposdb sygnalizowana jest praca elek-
tronarzedzia z wyzsza predkoscia oscylacyjna i zwigkszong
iloscig usuwanego materiatu.

e

Polski| 9

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie
da sie przeciazy¢. Zbyt silne obcigzenie sygnalizowane jest
miganiem wskaznika natadowania akumulatora/wskaznika
przeciazeniowego 1 przez ok. 2 sekundy na czerwono. Dtuz-
sze przecigzenie powoduje zatrzymanie si¢ silnika w czasie
jednej sekundy, a wskaznik natadowania akumulatora/
wskaznik przeciazeniowy 1 miga przez ok. 5 sekund na czer-
wono.

W przypadku przekroczenia dopuszczalnego zakresu tempe-
ratury roboczej wynoszacego 70 °C, system elektroniczny
elektronarzedzia wyfacza je automatycznie, az do powrotu
elektronarzedzia do optymalnego zakresu temperatury robo-
czej. Wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik przecig-
zeniowy 1 miga przez ok. 5 sekund na czerwono.
Wskazéwka: Jezeli elektronarzedzie wytacza sie w sposéb
automatyczny z powodu roztadowanego lub przegrzanego
akumulatora, nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie za pomoca
wiacznika/wytacznika 2. Natadowaé akumulator lub odcze-
kac¢ do jego ochtodzenia sie, przed ponownym wtaczeniem
elektronarzedzia. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ akumulator litowo-jonowy jest zabez-
pieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztadowa-
nym akumulatorze nastepuje wytaczenie elektronarzedzia
przez uktad ochronny. Narzedzie robocze przestaje sie poru-
szaé, a wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik prze-
cigzeniowy 1 miga przez ok. 5 sekund na czerwono.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Wydajnos¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu uzalezniona

jest gtownie od rodzaju papieru sciernego.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie

zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza

elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢

zywotnos¢ papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz

miejsc trudnodostepnych mozna szlifowac rowniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-

tal do obrébki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wigcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

Bosch Power Tools
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» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwrécic sie do autoryzowa-

nego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzic¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg byé transportowane droga lagdowg
przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-
2y dostosowac sie do szczegéInych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, aakumu-
lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-
wego.

e

Usuwanie odpadéw

X3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie
i}_;.ﬂ nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodne-

g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw domowych!
Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.
Akumulatory/Baterie:
Li-lon:
Prosze stosowac sie do wskazowek,
znajdujacych sie w rozdziale , Trans-
port*, str. 10.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynl mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschoveite.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2609006871((14.1.13)
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Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. NoSeni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neo¢ekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

e

Cesky |11

12:40 PM

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
uréity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatort méize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii Spatném pouziti miiZze z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mlze zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni upozornéni pro brusky
» Elektronaradi pouZivejte pouze pro suché brouseni.

Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuije riziko elektric-

kého tderu.

» Pozor, nebezpeci poZaru! Zabrante prehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi piestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve

filtratnim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-

vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan( nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

B\, Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred

5 trvalym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatort nebo cizich vyrobkd, existu-
je nebezpeci zranéni a téz vécnych skod diky explodujicim
akumulatorim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Strojje uréenk brouseni za suchaak lesténi dreva, tmelu atéz
lakovanych povrchi. Je zvlasté vhodny pro profily, rohy nebo
tézko pristupna mista.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni
2 Spinac
3 Akumulator *
4 Odjistovaci tlacitko akumulatoru *
5 Brusny list*
6 Brusnadeska

e

7 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
8 Vyfukové hrdlo

9 Protiprachovy ochranny kryt

10 Odsavaci adaptér*

11 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

Technicka data

Objednaci ¢islo 3603J769..
Jmenovité napéti = 10,8
Otacky naprazdno mint 11000
Poéet kmitdi pfi volnobéhu mint 22000
Plocha brusného listu cm? 104
Priimér oscilacni kruznice mm 1,2
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Dbejte prosim objednaciho Cisla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznacenijednotlivych elektronaradise
mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Vazend hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je typicky
mensinez 70 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Hladina hluku mize pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tfi os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s?.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
(idrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To miiZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred ¢inky vibraci jako napf.: iidrzba elektronaradia na-
sazovacich nastrojl, udrZovani teplych rukou, organizace

pracovnich procesd.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-

mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
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Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroju apod.) a téz pfi jeho pFepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané prislu-
Senstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouzitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢aste¢né nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)

chranén proti hlubokému vybiti. Pi vybitém akumulatoru bu-

de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestla¢ujte. Akumulator se mize poskodit.

Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automaticky kvili vy-

bitému nebo prehratému akumulatoru, pak elektronaradi spi-

nacem 2 vypnéte. Dfive nez elektronaradi opét zapnete,
akumulator nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se mé-

Ze akumulator poskodit.

K odejmuti akumulatoru 3 stlaGte odjistovaci tlaCitka 4 a vy-

tahnéte akumulator z elektronaradi dozadu. Nepouzivejte

pfi tom Zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli

nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne

vysoké Zivotnosti akumulatoru.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

«

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

e

Cesky|13

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.
Externi odsavani (viz obr. B-C)
Pri préaci bez odsavani prachu uzavrete prosim vyfukové hrdlo
8 pomoci protiprachového ochranného krytu 9.
Pfi praci s odsavanim prachu ochranny protiprachovy kryt9
odstrarte. Nastrcte odsavaci adaptér 10 navyfukové hrdlo 8.
Na odsévaci adaptér 10 Ize pfipojit odsavaci hadici priméru
19 mm.

Prehled pro pripojeni na riizné vysavace naleznete na konci
tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfiodsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Vyména brusného listu (viz obr. D)

Pred nasazenim nového brusného listu odstrarite z brusné

desky 6 necistoty a prach, napf. Stétcem.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani

brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Brusna deska 6 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci

niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-

Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 6 pfed nasazenim brus-

ného listu 5 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni prilnuti.

Elektronaradi je vybaveno 2-ma brusnymi listy, které Ize po

opotrebenii jednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list 5 pfilozte v jedné pfimce na jedné strané brusné

desky 6, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné jej

pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 5 jej uchopte na jednom rohu a

stahnéte z brusné desky 6.

Mizete pouzit brusné listy pro deltabrusku Bosch.

Brusna pfislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviuji na

brusnou desku stejnym zpiisobem.

Bosch Power Tools
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Volba brusného listu
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tbéru po-
vrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

ZEWood 40-180
K opracovaniveskerych dievénych

materiali

K predbrouseni napf. drsnych, hruby 40
nehoblovanych tram( a prken

K rovinnému brouseni a ke srovnani  stfedni 80, 120
malych nerovnosti

Ke kone¢nému a jemnému brouseni jemny 180
dreva

= Paint -0
K opracovani barevnych a lakova-

nych vrstev popf. podkladii jako

jsou plniva a tmely

K odbrouseni barvy hruby 40

K brouseni napoustécich barev stfedni 80, 120
Ke kone¢nému brouseni podkladi  jemny 180

pro lakovani

K dodate¢nému opracovani, popf. leSténi zejména kovu a ka-
mene pouzijte rouno ¢i lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici riizné dru-
hy rouna, resp. lestici plsti.

Vyména brusné desky

Dodana brusna deska 6 sestava ze dvou dili: zakladni desky a
vyménitelné celni desky. Celni deska je vybavena tkaninou su-
chého zipu a Ize ji vyménit. Pro odejmuti uchopte ¢elni desku
na $pici a stahnéte ji.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivanijinych akumulatord mize vést ke
zranénim a k nebezpedi pozaru.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu posurite spinac 2 vpred

do polohy ,I*.

K vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 vzad do polohy ,,0“.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 uka-
zuje pfi zapnutém elektronaradi stav nabiti akumulatoru resp.
signalizuje stavy pretiZeni.

LED Kapacita

Trvalé svétlo zelené > 30%

Trvalé svétlo ¢ervené <30%

e

Pfi provozu se zvy$enou zatézi blika ukazatel stavu nabiti
akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zelené. To ukazuje, Ze elek-
tronafadi pracuje s vy$$im poctem kmit(i a dosahuje vétsiho
ibéru.

Pfi uréeném pouziti nelze elektronaradi pretizit. Pfi pfilis sil-
ném zatizeni zablika ukazatel stavu nabiti akumulatoru/uka-
zatel pretizeni 1 po dobu ca. 2 sekund Cervené. Pfi delSim
pretizeni se motor béhem nékolika sekund postupné zastavia
ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zabli-
ka ca. 5 sekund Cervené.

Pfi prekroceni pripustné teploty akumulatoru 70 °C elektro-
nika ihned elektronaradi vypne, dokud neni teplota opét v op-
timalnim rozsahu provozni teploty. Ukazatel stavu nabiti aku-
muldtoru/ukazatel pretizeni 1 zablika ca. 5 sekund cervené.
Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automaticky kvili vy-
bitému nebo prehratému akumulatoru, pak elektronaradi spi-
nacem 2 vypnéte. Dfive nez elektronaradi opét zapnete,
akumulator nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se m-
Ze akumulator poskodit.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*
chranény proti hlubokému vybiti. Pri vybitém akumulatoru se
elektronaradi ochrannym obvodem vypne: nasazeny nastroj
se uZ nebude pohybovat a ukazatel stavu nabiti akumulatoru/
ukazatel pretizeni 1 zablika ca. 5 sekund cervené.

Pracovni pokyny

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Viykon Gibéru je pfibrouseni podstatné urcen volbou brusného
listu.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a $etfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomeérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko pristupnych
mist mlZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné des-
ky.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroju apod.) a téz pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim

na autorizované servisni stfedisko pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-

mu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.
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Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(m a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumuldtory podléhaji pozadav-
kim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pfi zasilani prostfednictvim tieti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky
na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né pfizvan expert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpist.

Zpracovani odpadu

%3/ Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-
niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES mu-
sibyt neupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotfebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
LPreprava“, strana 15.

Zmény vyhrazeny.

e
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpe¢nost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nry zvy3uju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
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Pouzitie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouziva-
nie vo vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektric-
kym pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo k¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa dé naruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

e

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskdsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruc¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Udrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

12:40 PM

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, ur€ena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a nebezpecéenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kPaémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora mdze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulitoramdze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
koZky alebo popéleniny.
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Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brasky

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo pozZiaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brasny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze zanepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpectenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvyskami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj
pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
chu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamézu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim rucnym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napitim,
ktoré je uvedené na stitku Vasho ru¢ného elektrického
naradia. Pri pouziti inych akumulatorov, napriklad réznych
napodobnenin, upravovanych akumulatorov alebo vyrob-
kov inych firiem, hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
vznik vecnych $kod nasledkom vybuchu akumulatora.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Néradie je urcené na brdsenie nasucho a na lestenie dreva,
stierkovacej hmoty ako aj lakovanych povrchov. Je vhodné
predovsetkym na opractvanie profilov, rohov alebo tazko pri-
stupnych miest.

e
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Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
1 Indikdcia stavu nabitia akumulatora/indikacia

pretaZenia
Vypinac
Akumulator *
Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora *

Brasny list*

Bridsna doska

Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Odsavaci natrubok

Kryt na ochranu proti prachu

Odsavaci adaptér*

11 Odsavacia hadica*
*Zobrazené alebo popisané prisluenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

Coo~NOOTaARWN

[
o

Technické udaje

Akumulatorova multibruska PSM 10,8 LI
Vecné ¢islo 3603J769..
Menovité napatie V= 10,8
Pocet volnobeznych obratok min 11000
Poéet volnobeznych kmitov min’t 22000
Plocha brisneho listu cm? 104
Priemer kmitov mm 1,2
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom stitku svojho ruéného elek-
trického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mozu odli-
Sovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je typic-
ky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost meraniaK =3 dB.
Hladina hluku méze pri praci prekracovat az hodnotu nad
80dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=5,5m/s%, K=1,5m/s?.

Urover: kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ruc¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije na iné dru-
hy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-
buje nedostato¢nej tidrzbe, mdze sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnot odliSovat. To mdze vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred t¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: Gdrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty rak, organizacia jednotlivych pracovnych dkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické iidaje” sa zhoduje s nasledujicimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

y/fc/%?/// iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaz

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. tidrzba, vymena nastroja a pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré st uvedené na stra-
ne prislusenstva. Len tieto nabijacky su konstruované na
spolahlivé nabijanie litiovo-idnovych akumulatorov Vasho
ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v €iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili piny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-

ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hlbokému vybitiu

pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

e

Upozornenie: Ak sa rucné elektrické naradie kvéli vybitému
alebo prehriatemu akumulatoru samocinne vypne, potom
rucné elektrické naradie vypnite aj vypinatom 2. Skor ako
rucné elektrické naradie opat zapnete, nabite akumulator,
pripadne ho nechajte vychladntt. Akumulator by sa mohol
inak poskodit.

Na vybratie akumulatora 3 stlaCte uvolmovacie tlacidla 4 tla-
¢idla a vytiahnite akumulator z ru¢ného elektrického naradia
smerom dozadu. Nepouzivajte pritom nadmiernu silu.

Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumulatora len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a

45 °C. Vd'aka tomu sa zabezpeci vyssia Zivotnost akumulato-
ra.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivajt pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecidlne vy$koleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouZivat ochrannd dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-

ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Externé odsavanie (pozri obrazky B-C)

Pri praci bez odsavania uzavrite laskavo odsavaci natrubok 8
krytom na ochranu proti prachu 9.

Pri praci s odsavanim prachu kryt na ochranu proti prachu 9
zloZte. Nasunte odsavaci adaptér 10 na odsavaci natrubok 8.
Na odsévaci adaptér 10 a da pripojit odsavacia hadica s prie-
merom 19 mm.

Prehlad rozliénych typov pripojeni na vysavace najdete na
konci tohto Navodu na pouZzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-
teridlu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Specidlny
vysavac.
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Vymena brisneho listu (pozri obrazok D)

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrarite necistotu a

prach z brisnej dosky 6, napriklad pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,

aby savyrezy na brdsnom liste prekryvali s otvormi na brisnej

doske.

Brasna doska 6 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali

brisne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovU tkaninu brisnej dosky 6 pred kazdym

zakladanim brusneho listu 5, aby ste umoznili optimaine

upnutie listu.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami, kto-

ré sa podla stavu opotrebovania daju vymienat aj jednotlivo.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma namontovany-
mi brisnymi listami.

» Pouzivajte len brisne listy s rovnakou zrnitostou.

Prilozte brusny list 5 na jednej strane zarovno s brisnou do-

skou 6, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do spravnej

polohy a dobre ho zatlacte.

Pri demontazi brisneho listu 5 ho uchopte za niektory hrot a

stiahnite ho z brisnej dosky 6.

MbZzete pouzivat brisne listy pre trojbokd delta-brasku Bos-

ch.

Prislusenstvo na brasenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa

upinajl na brisnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tiberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brusne listy:

[ZEWood 40-180
Na obrabanie vsetkych drevenych

materialov

Na predbrusenie napr. drsnych hruby 40
nehoblovanych hranolov a dosak

Na rovinné brdsenie a na zarovnava- stredny 80, 120
nie drobnych nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné brisenie jemny 180
dreva

L= Paint 40-180
Na obrabanie farebnych a lakova-

nych povrchov resp. zakladnych

uprav napriklad plnivami alebo

tmelom

Na obrusenie farby hruby 40

Na brisenie zakladnej farby stredny 80, 120
Na dokoncovacie brusenie prilako- jemny 180

vani

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouZivajte riino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy ob-
robku sa daju pouzit rézne druhy rdna alebo lestiacej plsti.

e
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Vymena brisnej dosky

Brusna doska 6, ktora sa dodava s naradim, sa sklada z dvoch
&asti: Zo zakladnej dosky az vymenitelnej éelnej dosky. Celnd
doska je vybavena velkronovou tkaninou na upeviiovanie ada
savymienat. Ked chcete demontovat ¢elnti dosku, uchopte ju
za hrot a stiahnite ju.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-idnové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ruc-
ného elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulato-
rov moze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo po-
Ziaru.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnaf, posurite vypina¢

naradia 2 smerom dopredu do polohy ,I*.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit posufite vypina¢

naradia 2 smerom dozadu do polohy ,,0%.

Indikécia stavu nabitia akumulatora / indikacia
pretaZenia

Indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia pretazenia 1
ukazuje pri zapnutom ru¢nom elektrickom naradi stav nabitia
akumulator, resp. signalizuje stavy pretaZenia naradia.

LED Kapacita
Trvalé zelené svetlo > 30%
Trvalé ¢ervené svetlo <30%

Pri prevadzke so zvy$enym zatazenim blika indikécia stavu
nabitiaakumulatora/ indikacia pretazenia 1 zelenym svetlom.
Znamena to, Ze rucné elektrické naradie pracuje so vacSou
frekvenciou zdvihov a sti¢asne dosahuje zvyseny Uber.

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa ruéné elektrické nara-
die nemoze pretazovat. V pripade prili$ vysokého zatazenia
naradia blika indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia
pretazenia 1 po dobu priblizne 2 sekundy ¢ervenym svetlom
V pripade dlhsieho pretaZzenia sa motor pozvolna zastavi v
priebehu jednej sekundy a indikécia stavu nabitia
akumulatora/indikacia pretazeniae 1 blika po dobu priblizne
5 sekund ¢ervenym svetlom.

Pri prekroceni dovolenej teploty akumuldtora v hodnote

70 °C zabudovana elektronika ru¢né elektrické naradie
okamzite vypne az do chvile, ked' naradie opat dosiahne opti-
malnu hodnotu teploty (dovolent teplotu). Indikécia stavu na-
bitia akumulatora/indikacia pretazenia 1 blika po dobu cca 5
seklnd ¢ervenym svetlom.

Upozornenie: Ak sa rucné elektrické naradie kvoli vybitému
alebo prehriatemu akumulatoru samocinne vypne, potom
rucné elektrické naradie vypnite aj vypinatom 2. Skor ako
ruéné elektrické naradie opat zapnete, nabite akumulator,
pripadne ho nechajte vychladnit. Akumulator by sa mohol
inak poskodit.
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Ochrana proti iplnému vybitiu akumulatora
Litiovo-idnovy akumuldtor je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou ,elektronickej ochrany ¢lanku (ECP - Electronic
Cell Protection)“. Ked je akumulator vybity, rucné elektrické
naradie sa pomocou ochranného obvodu samocinne vypne:
Pracovny nastroj ruéného elektrického naradia sa uz nepohy-
buje a indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia pretaze-
nia 1 blika po dobu cca 5 sekund ¢ervenym svetlom.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na tiplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozZte.

Uber je pri briseni do znaénej miery zavisly od vyberu vhod-

ného brusneho listu.

Dobry brisny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia

mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-

tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brds-

nych listov.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych

miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s

jednou hranou brisnej dosky.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,

uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa laska-

vo na autorizované servisné stredisko ru¢ného elektrického

naradia Bosch.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe akontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Eislo uvedené

na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

e
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Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poZiadavkam

pre transport nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie

pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-

reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné pozia-

davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre

prepravu nebezpec¢ného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.

Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa

v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliujtce narodné predpisy.

Likvidacia

%3/7) Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba

}A dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komundlneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES sa

musi nepouzitelné ruéné elektrické naradie

(elektrospotrebice) a podla europskej

smernice 2006/66/ES sa musia poskode-

né alebo opotrebované akumulatory/baté-

rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

VSimnite si laskavo pokyny v odseku

JTransport®, strana 20.

Zmeny vyhradené.

Magyar
Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [tdoh o
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezokben leirt elirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.
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Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halézati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
a megfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

e
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» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé larc, cstiszasbiztos védGcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielott bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg¢ alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelel6é mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

> Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elvigydzatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot.
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Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke-
zelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokeészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltolteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! Elozze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt.

e

A porzsakban mikrosztirGben, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhato, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb ndvekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kezd porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriild munkadarab egy hosszabb
id6tartam csiszolas soran felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

\  Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példa-

ul a tartds napsugarzastol, a tiiztol, a viztél és a

nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abhdl gozok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Azakkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy idegen termékek

hasznalatakor a felrobbané akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

12:40 PM

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék fa, spatulydzé massza és lakkozott feliiletek szaraz
csiszolasara és polirozasara szolgal. A berendezés profilok,
sarkok és egyéb nehezen hozzaférhet6 helyek megmunkala-
sara kiilonosen alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

1 Akkumulator felt6ltési szintjelzd / tulterhelés kijelzé

2 Be-/kikapcsold

3 Akkumulator *

4 Akkumulator reteszelés feloldd gomb *

5 Csiszoldlap*

6 Csiszolotalp
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7 Foganty (szigetelt fogantyu-feliilet)
8 Kifvd cs6esonk

9 Porvédo fedél

10 Elszivd adapter*

11 Elszivo toml6*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok

Cikkszam 3603J769..
Névleges fesziiltség = 10,8
Uresjarati fordulatszam perc! 11000
Uresjarati rezgésszam perc! 22000
Csiszolélap feliilete cm? 104
Rezgési kor atméroje mm 1,2

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 0,7
Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan ta-
lalhato cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tobb kiilon-
b6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
|6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke alacso-
nyabb, mint 70 dB(A). Bizonytalansag K = 3 dB.

A zajszint munka kozben meghaladhatja a 80 dB(A) értéket.
Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felnasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
haszndljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgeési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

e
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Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Osszeszerelés

> Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszambél.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése (lasd az ,,A” abrat)

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a tolt6késziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
keriil§ Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az els6

alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolté-

késziilékben.

ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil, hogy

ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-

kitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem (Electro-

nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-

muldtor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékap-

csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

> Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy kimeriilt,
vagy tdlmelegedett akkumulator miatt automatikusan kikap-
csol, akkor kapcsolja ki a 2 be-/kikapcsoloval az elektromos
kéziszerszamot. Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja le-
hlni, miel6tt ismét bekapcsolna az elektromos kéziszersza-
mot. Az akkumulator ellenkez6 esetben megrongalédhat.

A 3 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 4 reteszelés felol-

dé gombot és huizza ki az akkumulatort hatrafelé az elektro-

mos kéziszerszambdl. Ne erdltese a kihtizast.
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Az akkumulator egy NTC tipusu hémérsékletellenérzé beren-
dezéssel van felszerelve, amely az akkumulator téltését csak
0 °C és 45 °C koz6tti hémérséklet esetén teszi lehet6vé. Ez
igen magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
el6irasokat.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartézkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérol.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szliréosztalyu por-
védé larcot hasznalni.
A feldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-

sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Kiils6 porelszivas (lasd a ,,B” -,,C” abrat)

Ha porelszivas nélkiil dolgozik, zarja le a 8 kif(ivé csonkot a

9 porvédo fedéllel.

Ha porelszivassal dolgozik, tavolitsa el a 9 porvédé fedelet.
Dugjarda10elszivd adaptert a 8 kiflivo csonkra. A 10 elszivd
adapterhez egy 19 mm atmérdjli elszivo tomlGt lehet csatla-
koztatni.

Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakozdk attekintése ezen
kezelési Gtmutatd végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-
16 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

A csiszololap kicserélése (lasd a ,,D” abrat)

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezOdést és port a 6 csiszolotalprol, erre példaul egy
ecsetet lehet hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszololap felszerelé-
sekor iigyeljen arra, hogy a csiszolétalp és a csiszoldlap nyila-
sai egybeessenek.

A 6 csiszoldtalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen
atépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszerien lehet rogziteni.

Utdgesse ki a 6 csiszolotalp tépdzaras szovetét, mieldtt felhe-
lyezné arraaz 5 csiszoldlapot, hogy az optimalisan ratapadjon
acsiszolétalpra.

e

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszoldlappal van felszerelve,

amelyet a kopastdl fliggden kiilon-kiilon is ki lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszolélap fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsézettségii csiszololapokat hasznal-
jon.

Tegye raaz 5 csiszoldlapot a 6 csiszololemez egyik oldalara,

azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-

szoldlapot a csiszoldlemezre.

Az 5 csiszololap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és

huzza le a 6 csiszolotalprol.

A berendezésen a Bosch-deltacsiszolohoz vald csiszoldlapo-

kat is lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozo fil-

cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszolétalpra.

12:40 PM

A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kélasi mélységének megfelelden kiilonbozo csiszoldlapok all-
nak rendelkezésre:

40-180
[X:EWood
Barmilyen faanyag megmunkalasa-
hoz
Durva, gyalulatlan gerendak és lapok durva 40

elézetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet-
lenségek kiegyenlitéséhez
Faanyagok készrecsiszolasahoz és
finomcsiszolasahoz

ML= Paint

Festék és lakkrétegek és alapozé
rétegek, mint példaul spatulyazo
massza és toltoanyagok megmun-
kalasahoz

Festékrétegek lecsiszolasahoz
Alapoz6 festékréteg simara csiszola-
sahoz

Az alapoz6 rétegek végleges csiszola-
sahoz a lakkozas el6tt

Féleg fémek és kdanyagok utolagos megmunkalasahoz,
illetve polirozasahoz hasznaljon flizt/polirozo filcet.

A munkadarab kivant feliileti minGéségének megfelelGen kii-
16nboz6 flizek, illetve polirozé filcek allnak rendelkezésre.

kozepes 80, 120

finom 180

40-180

durva 40
kozepes 80, 120

finom 180

A csiszoldtalp kicserélése

Aberendezéssel szallitott 6 csiszolotalp két részbdl all: az
alaptalpbol és a kicserélhet6 frontlemezbdl. A frontlemez egy
tépdzaras szovettel van felszerelve és kicserélhetd. A frontle-
mez leszereléséhez fogja meg annak egyik cstcsat, majd an-
nal fogva huzza le azt.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el6-
re a 2 be-/kikapcsoldt az ,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsoldt a 0" helyzetbe.

Akkumulator feltoltési szintjelzé / tulterhelés kijelzé

Az 1 akkumulator feltoltési szintjelzé /tulterhelés kijelzé be-
kapcsolt elektromos kéziszerszam esetén az akkumulator tol-
tési szintjét mutatja, illetve a tulterhelési allapotot jelzi.

LED Kapacitas
Tartds zold fény > 30%
Tartos piros fény <30%

Megnovelt terheléssel valé iizemeltetés esetén az 1 akkumu-
lator feltoltési szintjelz6 / talterhelés kijelz6 zold szinben vil-
log. Ez azt mutatja, hogy az elektromos kéziszerszam maga-
sabb rezgésszammal m(ikodik és nagyobb lemunkaldsi telje-
sitmény érel.

Arendeltetésnek megfeleld alkalmazassal az elektromos kézi-
szerszamot nem lehet tllterhelni. Tdl magas terhelés esetén
az 1 akkumulator feltoltési szintjelzd / tulterhelés kijelz6 kb.
2 masodpercig piros szinben villog. Ha a tulterhelés hosszabb
ideig tart, a motor egy masodpercen beliil ledll és az

1 akkumulator feltoltési szintjelz6/ talterhelés kijelz6 kb.

5 masodpercig piros szinben villog.

Ha a hémérséklet meghaladja az akkumulator megengedett
70 °C hémérsékletet, az elektromos kéziszerszam elektroni-
kaja kikapcsol, amig vissza nem jut az optimalis tizemi hémér-
séklet tartomanyba. Az 1 akkumulator feltoltési

szintjelz6/ talterhelés kijelz6 kb. 5 masodpercig piros szinben
villog.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy kimertilt,
vagy tilmelegedett akkumulator miatt automatikusan kikap-
csol, akkor kapcsolja ki a 2 be-/kikapcsoloval az elektromos
kéziszerszamot. Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja le-
hdlni, miel6tt ismét bekapcsolna az elektromos kéziszersza-
mot. Az akkumulator ellenkez6 esetben megrongalédhat.

Mély kisiilés elleni védelem

Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection
(ECP)” védi a tul erés kisiilés ellen. Ha az akkumulator kime-
riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkapcsolo kikap-
csolja: A betétszerszam ezutan mar nem mozog és az 1 akku-
mulétor feltoltési szintjelzé / tulterhelés kijelzé kb.

5 mésodpercig piros szinben villog.

e
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Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné.

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt Iényegében a csi-

szoldpapir kivalasztasa hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-

mélé hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-

mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-

zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszola-

sahoz a csiszolotalp cstcsaval vagy egyik élével is lehet dol-

gozni.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen

fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok megmunka-

lasdra ne haszndlja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-

naljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzenddé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszambél.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az akkumulator mar nem m(ikodik, forduljon egy Bosch

elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellendr-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-muihely tigyfél-
szolgélatat szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,

okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-

jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadé Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888
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Szillitas
A benne talalhato lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznalok az ak-

kumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szdllithatjak.
Ha az akkumulatorok szallitdsaval harmadik személyt (példa-

ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozo
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiilldemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a hdza nincs megron-

galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be

ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-

hasson.
Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbieknél
esetleg szigortbb helyi eldirasokat.

Eltavolitas

%3/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
ijg,ﬂ kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-

delmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhaszna-

lasra elékésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhaszndlt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozo 2002/96/EK eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhatd akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-
lasra leadni.
Akkumulatorok/elemek:
Li-ion:
Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 26 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTudmKaT 0 COOTBETCTBUM
o No. C-DE.ME77.B.00662
TP Cpok iencTBuA ceptidukata 0 COOTBETCTBUM
n002.02.2017
000 «3nmatu»
141400, Xumkn MockoBckoi obnactu,
yn. NleHuHrpagckaa, 29
CepTrduKaTtbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA MO afipPecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

YkasaHua no besonacHoctu

06wme yKazaHHA No TeXHHUKe Be3onacHocTH Ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXOEHVE Mpoutute BCe yKa3aHuA 1

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6e3sonacHocTH. HecobntoieHue ykasaHui W UHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKApa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK M YKa3aHua ana 6yayuwero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALYMX UHCTPYKLMAX M YKA3aHWAX NO-
HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U Ha
aKKYMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBoro WHypa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. becnopsaoK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKM pa-
Bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTTyUasM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NoMeLLeHHH, B KOTOPOM HaX0oAATCA ropio-
YKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMeCs ra3bl UMK MbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NNamMeHeHHIo NbINK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii u no-
CTOPOHHUX nuL,. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe NoTepaTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAUTL K WiTencenbHoi poseTke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexoAHble WTeKepbl ANA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMneHneM. HersMeHeHHble WTencenb-
Hbl€ BUNKKM 1 MOAXOAALLME LITENCENbHBIE PO3ETKU CHU-
XAKT PUCK NOPAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemMeHTamMu oTo-
NNEHNA, KyXOHHbIMM NMTaMH M XONOAUNbHUKAMM. [1pK
3a3emneHnu Bawero Tena noBbILWAETCA PUCK NOPAXKEHHUSA
3N1EKTPOTOKOM.

> 3awuuyaiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA H CbIPOCTH.
NPOHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHHNSA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCIOPTHPOBKHM UMK NOABECKH
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
wTencenbHon po3eTku. 3awiuiaiTe WHYP OT BO3jeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
MU NOABHKHBIX YacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
KOEHHBIM UMW CYTaHHbIN LWHYP NOBBILIAET PUCK NOpaxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM
He6om NnpuMeHaAiTe NpUrofHbie AndA 3T0ro Kabenu-ya-
NuHUTENHU. NPUMEHEHNe NPUTOAHOTO ANs paboTbl Nog oT-
KpbITbIM He6OM Kabena-yAnuHUTeNs CHUXaeT PUCK nopa-
KEHMUS INEKTPOTOKOM.
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» ECnu HEeBO3MOXHO H30eXXaTb NPUMEHEHNSA 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe JneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTK/IOUEHHS
CHIXXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHocTb mogei

» ByAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[HTe 3a TeM, uTo Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauMHailiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTPOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHo-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C INeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOK 3aLMTbI U
BCeraa 3alyuTHbIe OYKH. 1CMONb30BaHWe CPeACTB MHAK-
BMOYaNbHON 3alLLUTbI, KaK TO: 3alUWTHON Macku, 00yBH Ha
HECKOMNb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLMUTHOTO LEMA UMK CPEACTB
3alLMThI OPraHOB ClyXa, — B3aBUCUMOCTH OT BUAA paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUEHHA
TPaBMm.

» MpepoTBpalyaiite HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHe
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. lepea nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K 3MEKTPONUTAHHIO U/UIH K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOSHHH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiiepXKaHue NablLia Ha BblKioua-
Tene npu TPaHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHHE K CETH TUTaHWA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHBIMM CyUaAMH.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHDII HHCTPYMEHT UK FaeuHble
KNIOYM 10 BKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT MK KNIOY, HaXOMALMACA BO BPALLAKOLLENCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycTOﬁlIHBoe nono>xeHue u co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaropapa aTomy Bbl MoxeTe
Nnyullie KOHTPONTUPOBATb ATEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXWUAaH-
HbIX CUTyaLUAX.

» HocuTe nogxoaswyio pabouyio onexay. He Hocure
LUIMPOKYIO OfieXAY U YKpaleHus. [lepXute BONOCDI,
OA@XAY M PyKaBHLIbI BAANK OT ABMKYLNXCA YacTeil.
LLInpokas ofexaa, YKpalleH!a nu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYThI BPALLAIOLIMMUCA YACTAMK.

» [pH HaNHUHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINeoTcachl-
BaIOLYMX H NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepAiTe HX
npUcoeHHEeHHe U NpaBHNbHOE HCIONb30BaHue. [1py-
MeHeHKe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMyI0 Nbifblo.

MpuMeHeHne INeKTPOMHCTPYMEHTa H oﬁpameuue C HUM

» He neperpyxaiite anekTpouHcTpymeHT. Ucnonbayiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NoAXoaALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaeXHee B ykazaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-
HOM BbIKNiouatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
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noaaaeTcA BKMOUYEHWUIO UMK BbIKNIOUEHWIO, OnaceH U Aon-
XeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 ANeKTPOUHCTPYMEHTa, nepep 3a-

MEHOi NPUHAANEXHOCTEH U NpeKpaLleHnem paboTbl
OTKNIOUaiTe WTENcenbHyo BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKNIo-
UeHHe ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ana

neteii mecte. He paapemaﬁre nonb30BaTbCA INEKTPO-
UHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPble He 3HAKOMbl C HUM
WNH He YHTaNHU HaCTOALLYUX MHCprKI.IMﬁ. nekTpo-
MHCTPYMEHTbI ONaCHbl B PyKax HEOMbITHbIX NTUL.

» TWwatenbHo yXaXMuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

MpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyto hyHKLHIO U XOF ABHXKY-
LUMXCSA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHI, OTPHLATENbHO BNHAIOLUX HA
(byHKUHI0 3neKTpoUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble Ya-
CTH AONXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 UCMIONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [110x0e 0bCnyKuBaHUe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO uncna
HECUACTHbIX CTyyaes.

» [lepXuTe peXyLuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UM-

CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMM PEXE 3aK/H-
HUBAIOTCA W UX Nlerue BeCTH.

» MpumeHsiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,

paboune MHCTPYMEHTDI U T.N. B COOTBETCTBUM C HAaCTOA-
LWHMH HHCTPYKLMAMHK. YUHTbIBaHTE NpH 3TOM paboune
YCNOBUSA U BbiNonHAemylo paboty. Mcnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MPUBECTM K ONACHbLIM CUTYaLMAM.

MpumeneHue n o6cnyuBaHHe aKKyMYNATOPHOFO MHCTPY-
MeHTa

» 3apsaxaiiTe akKyMyNATOPbI TONbKO B 3apAAHbIX

YCTPOWMCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBHTENneM. 3a-
PAIHOE YCTPONCTBO, NPELlyCMOTPEHHOE [NA ONpefeneH-
HOTO BHa aKKyMYNIATOPOB, MOXET NPHUBECTH K NOXapHOM
0NacHOCTH NPH KCMONb30BaHUH €ro C [PYTMMU akKKYMyNa-
TOpamu.

» lpuMeHsiiTe B 3NEKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-

MOTpEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynATOpbI. Mcronb3osaH1e
[APYrvX aKKyMYNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPABMaMm  1o-
XapHOW OMaCcHOCTH.

» 3awuwaiTe HEMCNONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaHLe-

NAPCKHUX CKPEnoK, MOHET, KNiouew, rBo3fei, BAHTOB U
LPYrUX ManeHbKHX MeTannuuecKnx npeameTos, KoTo-
pble MOFYT 3aKOPOTHTb Notoca. KopoTkoe 3amblkaHne
MONKCOB aKKYMYNIATOPa MOXET MPUBECTH K 0XOTaM Win
noxapy.

» Mpu1 HenpaBUNbHOM UCNONb30BAHHUH U3 AaKKYMYNATOPA

MOXeT noteub XuakocTb. U3beraite conpukocHoBe-
HuA ¢ Hell. [pu cnyyaiiHoM KOHTaKTe NpomoiiTe coOT-
BeTCTBYloLee MecTo Bogoi. Ecnu ata xuakoctb nona-
[eT B rNa3a, T0 AONONHUTENbHO 06paTHTeCh 32 NOMO-
b0 K BPauy. BbiTekatoLyan akKyMynATopHas KUAKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAKEHUIO KOXM UK K OXKOTaM.
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Cepsuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpYyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBaNM¢HLHUPOBAHHOMY NEePCOHany 1 TONbKO C
NPUMEHEeHHEeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTH AanAa lIJllHd)'
MaLUHH

» Ucnonb3yiiTe HaCTOALYHi SNEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
AnsA cyxoro wnudoBaHus. [IPOHUKHOBEHHE BObI B INEK-
TPOMHCTPYMEHT NOBbILLIAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPOTO-
KOM.

» OcTopoXXHO, onacHocTb noxapa! MpepoTBpaaiTe ne-
perpe Wwnucyemoro Mmatepuana 1 wnudgoBanbHOH
mauuHbl. lepep nepepbiBom B pabote Bcerpa ono-
poXHANTe Nbinec6opHuK. LLInndoBanbHas Nbinb MOXET
BOCMNaMeHUTbCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOdHUnbTpe, by-
MaXHOM MeLLKE (B UNbTPYIOLLEM MELLKE UK B (DUIbTPE
nbinecoca) np1 HebnaronpuATHbIX YCNOBHUSAX, HanpuUmep,
NPy BO3HUKHOBEHUW CHOMA UCKP NMPH LWAU(OBaHUK Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HUKAET NpU NepemeLly-
BaHMM ropsiuei OT NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiNK OT
WNKUoBaHKA C OCTATKAMM N1aka, NONypeTaHa unu apyrux
XMMUUECKHX BELLECTB.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOB/IEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCODEHNE UK B TUCKK, YOEePXKUBAETCA
bonee HaexHo, uem B Bawen pyke.

> He BcKpbIBaiiTe akKymynaTop. [p1 3T0M BO3HUKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHS.

3awmwaiite akkyMmynaTopHyto barapeto or Bbl-

COKMX TemMneparyp, Hanp., oT ANHTENbHOTO Ha-

rpeBaHus Ha COMHLIe, OT OTHe, BOAbI U Bnaru. Cy-

LLeCTBYET ONACHOCTb B3PbIBA.

» [py1 noBpeXXAeHUH U HEHaANeXaLleM UCTIONb30BaHUH
aKKyMynaTopa MOoXeT BbienuTbcs ra3. Obecneubte
NPHUTOK CBEXKEro Bo3AyXa U NpH BO3SHUKHOBEHHUH XKa-
nob obparutech K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasfpa-
KEHUE [IbIXaTeNbHbIX NyTeH.

» Ucnonb3yiTe akKyMynaTop TONbKO COBMECTHO ¢ Ba-
UMM 3NEKTPOUHCTpYMeHTOM (hupmbi Bosch. Tonbko Tak
aKKYMYNATOP 3aLLMLLEH OT ONacHOW Neperpysku.

» Wcnonb3yiTe TONbKO OPUrHHaNbHbie aKKyMynaTop-
Hble 6atapen Bosch ¢ HanpaxkeHneM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOJCKOIi TabNMuKe 3NeKTPOMHCTPYMeEHTa. cnonb-
30BaHK1e ipYruX akKyMynaTopHbIx batapei, Hanp., noane-
NOK, BOCCTAHOBNEHHBIX aKKyMYNATOPHbIX 6aTapei unu ak-
KyMyNATOPHbIX batapen Apyrux Npou3BoauTeNeH, upesa-
TO ONACHOCTbIO TPABM M MaTEPHaNbHOO yiiepba B pe3ynb-
TaTe B3pblBa.

OnucanKe NpoayKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHUA U MHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e30NacHOCTH. YNyLEeHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWH M MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
©e30MacHOCTM MOTyT CTaTb MPHUMHON Nopa-
XEHMSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NOXapa 1 Ta-
KEnbiX TPaBM.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HAUEH [/1A CYXOro WAHGOBa-
HWA IPEBECHHbI, CUHTETUUECKMX MATEPUANOB, LINAKNEBKH U
NaKUPOBaHHbIX NOBEPXHOCTeH. OH 0CODEHHO NpUroaeH ans
WNMdoBaHKA NPodUNEN, YrNoB UK TPYAHO [OCTYMHbIX MECT.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YaCcTH
Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
1306paXeHMIo Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMY.
1 MHauKaTop 3apAXeHHOCTH akKyMynATopa,/ uHankatop
neperpysku
Bbikntouatens
AkkymynsTop *
KHonka pa3bnoK1poBKM akkymynaTopa *
LnudoBanbHas WKypka*
LnudoBanbHan nnuta
PykoATKa (C M301MpOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
BblayBHOW WTyLEp
3alLMTHAA KPbILLIKA OT MbINK
AnanTep oTcacblBaHHA*
11 UlnaHr otcacbiBaHusa*

*WU306paxkeHHble KK ONUCAHHbIE NPUHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBky. MonHbii aCCOPTUMEHT NPUHAK-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Hale# NPorpamme NPUHAANEKHOCTE.

©W oo ~NOOOA_RWN

=
o

TexHHueckue gaHHble

AKKymynaTopHaa MynbTHwwAKGOBanb- PSM 10,8 LI
Haf MallkHa

ToBapHbIi NO 3603J769..
HomuHanbHoe HanpaxeHu1e B= 10,8
Uncno 060poToB Xonoctoroxoga  MUH: 11000
Uncno konebaHuit Ha XonocTom

xoay e 22000
Mnowwaab WnnhoBanbHOM WKYPKK cm? 104
Pa3max konebaHuit MM 1,2
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 0,7

Moxanyicta, yuuTbiBaiTe TOBAPHBIA HOMEP Ha 3aBOACKOM Tabnnuke
Balwiero anekTpouHcTpyMeHTa. ToproBble Ha3BaHWA OTAENbHbIX NeK-
TPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3NuyarThbC.

NaHHbie no wymy 1 BUOpauum

YpoBeHb LyMa onpefeneH B COOTBETCTBUN C eBPONENCKOM
Hopmoi EN 60745.

A-B3BeLLEHHDBIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABNEHUA 3NEKTPOUH-
CTpyMeHTa 0bbluHo Hike 70 AB(A). HerocToBepHOCTb H3-
mepenusa K =3 gb.

Bo Bpems paboTbl ypoBEHb LLyMa MOXET NPEBbICUTb
80ab(A).

MpumeHsaiTe cpeACTBa 3alMUTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NIEHUI) M MorpeLuHoCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,=5,5m/c?, K=1,5m/c?.
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YKa3aHHbI! B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLMK
M3MepEH No METOAMKe U3MEPEHHS, NPONUCAHHOM B CTaHaap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH NA CPABHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPHUIofieH Takxke ANA npeasapH-
Te/MbHOM OLeHKW BUOPALIMOHHOM Harpy3KH.

YpoBeHb BUOPALMKM YKa3aH [1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
OyzeT UICNONb30BaH A BbINONHEHUA PYTUX paboT ¢ npume-
HeHreM pabounx MHCTPYMEHTOB, He NPeaYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBMTENEM, UK TEXHUUECKOe 0bCNyXMBaHHe He byneT oTee-
yaTb Npean1caH1aM, TO ypoBeHb BUOpaLIMK MOXKET ObiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUMTENbHO NMOBLICUTb BUOPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCeil NPOAOMKUTENBHOCTH paboTbl.

[1nA TOUHOM OLIEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
OonpefeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBANa HYXXHO YUHTbIBATb
TaKXe U BPEM#, KOraia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATWUTb Harpysky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha MofiHoe pa-
bouee Bpems.

lpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHbIE MePbl De30MacHOCTH Ang
3aLKTbI ONepaTopa oT BO3AeNHCTBMA BUOpaLmu, HanpuMep:
TexHUUeckoe 0bCnynBaH1e ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MepPbl N0 NOAAEPXKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLMA TeXHONMOTUUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenne o coorercteun (€

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTLIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMUCAHHDBIA
B pasaene «TexHUUeCK1e laHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayoWwMUM CTaHAAPTaM UMK HOPMATMBHBIM [JOKYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Cb6opka

» [lo Hauana pa607 no Texoﬁcnyx(uaanmo, CMEHe UH-
CTPYMEHTa U T. A., a TaKXKe NPU TPAHCNOPTUPOBKE U
XPaHeHuHu BbIHUMaiiTe AKKYMYNATOP U3 INEKTPOUH-
cTpyMmeHTa. [p1 HenpegHamMepeHHOM BKNIOYEHWN BO3HU-
KaeT 0nacHOCTb TPABMUPOBAHUA.

3apagka akkymynaTtopa (cm. puc. A)

4 npumeunﬁre TONbKO NepeyucneHHble Ha CTPpaHULe
NpHUHapANeXHoCTeN 3apAAHbIe YCTPOHCTBA. TONbKO 3TH
3apAgHble yCTpOVICTBa NPUrofHbl ANA NUTUEBO-UOHHOIO
aKkkymynaTopa Baluero anekTpouHCcTpyMeHTa.

Yka3aHue: AKKyMynATop NOCTaBNAETCA He NONHOCTbIO 3apA-
XEeHHbIM. ﬂﬂﬂ obecneyeHus NonHou MOLLHOCTH aKKYMYNATO-
pa 3apAauTe ero NoMHOCTLIO Nepes NepBbiM NPUMEHEHHUEM.
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NUTHIA-MOHHDI aKKyMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe
BpemA be3 cokpalleHua cpoka cnyxbbl. [pekpalueHure npo-
Liecca 3apfAaK1 He HAHOCHT BPefa akKyMyNATopy.
AnekTpoHHaa cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LYMLLAET TUTUEBO-MOHHBIM aKKyMynATOp oT rnybokoi pa3pas-
KK. 3alMUTHaA CXeMa BbIKNIOUAET NEKTPOMHCTPYMEHT NpH
pa3psmKeHHOM akKyMynAaTope — pabounit MHCTPYMEHT ocTa-
HaBMMBaeTCA.

» [ocne aBTOMaTHYeCKOro BbIK/IOUEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa He HaXKuMaiiTe Gonblue Ha BbIKNOYaTenb.
AKKYMYNATOP MOXET BbITb NOBPEXAEH.

Yka3aHue: [1p1 aBTOMaTMueCKOM BbIKNIOUEHUH INEKTPOUH-

CTPYMEHTa 13-3a Pa3pAAKKM U1 NeperpeBa akkyMynaTopa

Cpasy BbIKNKOuaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BblK/louaTenem 2.

3apaguTe akKyMynAaTop N1 AanTe emy oCTbITb Nepes NoBTop-

HbIM BK/IOYEHWEM 3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. MHaue akkymyna-

TOP MOXET DbITb NOBPEXAEH.
[1nA u3bATUA akKyMynaTopa 3 HaXXMUTE KHOMKK pa3bnoku-

POBKH 4 1 BbITAHMTE aKKyMYNATOP U3 MHCTPYMEHTA BHU3, He

npunaras Ype3MepHoro yCHNUA.

[lnA KoHTpONA TemMnepaTypbl akKyMynATOP OCHaLLEeH TepMO-

PE3NUCTOPOM, KOTOPbIH NO3BONAET NPOU3BOAMTD 3apAAKY

TONbKO B Npeaenax temneparypbl ot 0 °C fo 45 °C. bnaroga-
PA 3TOMY 0CTUrAeTCA NPOAOMKUTENbHBIN CPOK CYXObI ak-
Kymynartopa.

YuuTbiBanTe YKa3aHKA Mo YTUIM3ALMH.

OTCOC NbINK U CTPYIKKH

» [1biNb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, Kak Hanp., KPacoK ¢
COflePKaHNEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB AAPEBECHHbI,
MWHEPanoB W METaNNOB, MOXET ObITb BPEAHO! INA 300P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK U NONafiaHue NMblau B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET Bbi3BaTb annepruueckue peakLmm
u/vnu 3abonesaHus AblxaTebHbIX NyTei onepatopa Unu
HaxopsLleroca BbNU3n nepcoHana.

OnpepaenexHble BUABI MbiN, Hanp., ayba v byka, cuuTaiot-
€A KaHLleporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaaKa-
MU AnA 06paboTKK ipeBeCHHbI (XpoMmar, CPeACcTBO ANA 3a-
LMTbI ApeBECHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta
paspeluaeTca 0bpabaTbiBaTh TONbKO CNeLManucTam.
~ [lo BO3MOXHOCTW UCMIONb3YHMTE NPUTOAHDBIN ANs MaTe-
puana nblneoTcoc.
- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHayeTcA Nonb3oBaTbCA PECMPATOPHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.
CobniofialiTe aeHcTBYIOLLME B Baleli cTpaHe npegnuca-
HWA AnA 0bpabatbiBaeMbiX MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Nbinb

MOXET NErko BOCMIaMEHATLCA.

BHewHAnA cuctema nbineorcoca (cm. puc. B-C)

IMpu paboTe 6e3 oTcacbiBaHWA NbINK 3aKPOKTE, NOXaNYMCTa,
BbIYBHOW LWTYLIEP 8 3aLMUTHON KPLILUKOM OT Nbinu 9.

[ina paboTbl ¢ 0TCacblBaHUEM MbIK CHUMHUTE 3ALLUTHYHO
KpbllwKy 9. HacapuTe agantep otcacbiBaHus 10 Ha BblfyBHOM
wryuep. 8. Kagantepy otcacbiBaHusa 10 MoxeT bbiTb npuco-
€[MHEH LINAHT C f1aMeTpoM 19 mm.

00630p BO3MOXHOCTEH NMPUCOEANHEHNA K PA3NUUHBIM Nbine-
cocaM Bbl HalfieTe B KOHLIE HACTOALLIETO PYKOBOACTBA.

Bosch Power Tools
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Mbinecoc fomkeH bbITb NpUroaeH ana obpabdarbiBaemoro Ma-
Tepuana.

Tp1MeHaTe CrieLmManbHbli MbiNecoc 4/is 0TCacblBaHNA 0CO-
60 BpeaHbIX A 340P0BbA BUOB NbiNK — BO3byauTenei pa-
Ka U1 CyXoM Mbiu.

3ameHa wnucoBanbHoOi WKYPKH (cM. puc. D)

MNepen HanoxeHWem HOBOW LWU(OBANBHON LKYPKKU yaanuTe

3arpA3HeHKA W Nbib CO LWNKEOBANLHOM NNKTHI 6, HanpUMep,

KMCTOUKOM.

[lna obecneueHns onTMManbHOro 0TCOCA NblNK CNeauTe 3a

COBMafieH1eM 0TBEPCTHIA B LIIMGOBANbHOM LLKYPKe C 0TBEp-

CTUAMM B LINMGHOBANBHON NNKTE.

LnucoBanbHan nnuta 6 ocHalleHa nunyyKamu Ana bbicTpoi

1 POCTOM CMEHbI LWNUGOBANbHOM LWKYPKK, TaKXkKe OCHaLLEeH-

HOM NUNYYKON.

lepen ycTaHOBKOW HOBOW LWNMhOBANbHOM LWKYPKH 6 BbIOEH-

Te TKaHb NIUMYUKH Ha WwindosanbHol nnute 5 ana obecneue-

HWA ONTUMANLHOTO CLieNNeHNA.

INEKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLEeH 2 LWNHUGOBANbHBIMK LIKYpKa-

MM, KOTOPbI€ B 3aBUCMMOCTH OT CTENEHW M3HOCA MOTYT bbiTh

3aMeHeHbl OTAEMbHO.

» Ucnonb3yiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT TONbKO C ABYMA
YCTaHOBNEHHbIMU WNH(OBANbHLIMH LUKYPKAMH.

» LlinuchoBanbHbie WKYPKH AOMKHbI UMETb OAUHAKOBYIO
3ePHUCTOCTb.

TMpunoxute WNUGOBaNbHYIO LWKYPKY 5 ¢ 0AHON CTOPOHBI

WA1oBaNbHON MNUTbI 6 3aNOANMLO C KpaeM NNKTbI, 3aTeM

HanoXwre BCIO WNKHOBAbHYIO LIKYPKY HA MKTY U XOPOLLO

NPUXMKTE.

[inA cHATUA WNMEOBANbHON LWKYPKK 5 BO3bMMTECH 33 KOHUMK

LUKYPKW U CHUMMTE LLIKYPKY CO LWNHUOBANbHOM NAUTHI 6.

Bbl MOXeTe MCnonb3oBaTh WKGoBanbHbIe LWKYPKK ANs

nenbTalnudmaliuHbl Bosch.

pUHAANEeXHOCTH ANA WAUGOBAHUA, KaK TO, HETKAHHAA Ha-

KnaaKa/nonupoBabHbIi BOWNOK, 3aKPEN/ATCA Ha Windo-

Ba/IbHOW N/UTE TaKWM e 00pa3oMm.

Bbi6op wnudoBanbHOM WKYpPKHU

B 3aBrcumocTy 0T 06pabatbiBaeMOro Matepuana 1 HyxHom
NPOM3BOAMTENBHOCTH WNHOBAHUA B PACNIOPSIKEHNM UME-
I0TCA Pa3NUUHble WAK(OBaNbHbIE LWKYPKU:

XEWood 40-180

[ins 06paboTku BCcex ApeBecHbIX
matepuanos

[lns npeaBapuTenbHoro wnugosa-  rpybas 40
HWA, HaNpUMep, HECTPOraHHbIX ba-
NOK W LOCOK

[ns nnockoro WwnudoBaHus U ansa
BbIPaBHUBAHUA HeOOMbLLUMX HEPOB-
HOCTeH

[nA okoHuYaTeNbHOTO M TOHKOrO WNK- Menkaa 180
(hoBaHMA APEBECUHDI

cpegHaa 80,120

12:40 PM

3epHUCTOCTL
H 40-180
WLE Paint
[ins 06paboTku cnoeB Kpackw u na-
Ka UMK FPYHTOBKH, KaK Hanpumep,
HaNoNHMTENA W LINAKNEeBKH
[ina cowwnndoBbiBaHMA Kpacku rpybas 40

[N wnrdoBaHMA rPYHTOBOUHOM
Kpacku

cpegHaa 80, 120

[lns oKoHUaTeNbHOM WAUGOBKM menkaa 180

FPYHTOBKW Nepes nakupoBaHUEM

[ng unuctoBoi 06paboTKK MNK NONUPOBAHHA, 0CODEHHO Me-
TaNNoB U KaMHA, NPUMEHANTE LIKYPKKU U3 HETKAHHOTO MaTe-
pu1ana v BoMnoka.

B 3aBMCMMOCTH OT HYXXHOTO KauecTBa NOBEPXHOCTH fieTanu
CcneayeT NPUMEHATb PasHble BUAbl HETKAHHOTO MaTepuana
MNW NONUPOBANLHOTO BOWNOKA.

3ameHa wnuoBanbHOI LWKYPKH

lMpunaraeman wnudosanbHas nauTa 6 COCTONT U3 ABYX Ua-
cTeit: 6a30BOM NNUTHI M 3aMEHAEMON NepeaHen NauThl. MNepe-
[HAA NNKTa OCHALLLEHA NUMYYKOM, € MOXHO 3aMeHATb. UTobbl
CHSATb NEPEAHIOI0 NNUTY, BO3bMUTECH 3a €€ KOHUMK U CHUMUTE
ee.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa aKKymynaTopa

» lpUMeHANTE TONbKO OPUrMHANbHbIE MUTHEBO-HOHHbIE
aKKymynaTopbl upmbl Bosch ¢ HanpskeHnem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke Bawero aneKTpouH-
CTpyMeHTa. [Tp1MEHEH!e APYTUX aKKYMYNATOPOB MOXET
NPMBECTHM K TDaBMaM U1 NOXapHOM OMacHOCTH.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[Inst BKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NEPeBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 2 Brepeq B nonoxeue «l.

[1nA BbIKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA NePEeBUHbTE Bbl-
Kniouatenb 2 Ha3af B Nonoxexue «0».

WHauKaTop 3apAKEHHOCTH aKKYMYNATOpa / MHAUKATOP
neperpy3ku

WHpnKaTop 3apsXXeHHOCTH akKyMynaTopa/ MHAUKaTop nepe-
rpy3ku 1 0TODpaXKAET NPH BKMIIOUEHHOM INEKTPOUHCTPYMEH-
Te CTeneHb 3apAKEHHOCTH aKKyMYIATOPA U CUTHANK3UPYeT 0
neperpyske.

cup EmkocTb
MoCTOAHHbIN 3eNeHbIf CBET > 30%
MoCTOAHHbIN KPACHbIM CBET <30%

Mpw paboTe ¢ NOBLILIEHHOW HArPy3KOM MHAMKATOP 3aPsKEH-
HOCTH aKKyMynATopa/ MHOMKaTOp Neperpysku 1 muraet sene-
HbIM LIBETOM. 3TO CUrHaNU3MUPYET O TOM, UTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT paboTaeT C NOBbILWEHHOM YacTOTOM KonebaHuit M CHUMa-
eT bonblue MaTepuana.

2609006871((14.1.13)
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[p1 MCNONb30BaHMM NEKTPOMHCTPYMEHTA MO HA3HAUEHHIO
€ro neperpyska HeBo3MoxHa. Mpwu cnuikom bonbLLoK Ha-
TPY3Ke MHAMKATOP 3apAXXEHHOCTM aKKyMyNATOPa/ MHAKUKaTOP
neperpysku 1 MUraeT Ha NPOTAXXEHUM OK. 2 CEKYH[ KPACHbIM
uBeToM. Ecnu neperpy3ka AnuTca aonblue, ABUratenb nocre-
NEeHHO OCTaHaBNMBAETCA B TeueHue 1 CeKyHAbI, a UHAUKaTop
3aPAXKEHHOCTM aKKYMYNATOPa/ UHAMKATOP neperpy3ku 1 mu-
raeT KPacHbIM LIBETOM Ha NPOTAXKEHWM OK. 5 CeKyHL.

[Mpu NpeBbILIEHNM ONYCTUMOM TEMMEPATYPbI aKKYMyNATopa
B 70 °C aneKTPOHWKa HEME[/IEHHO OTKMIOUAET INEKTPOUH-
CTPYMEHT [10 TeX Nop, NoKa TemMnepaTtypa CHOBa He BO3BPATHT-
€A BONTUManNbHbIM ianasoH pabouei Temnepartypbl. UHAMKa-
TOP 3apAKEHHOCTH aKKYMYNIATOPa/ MHOMKATOP neperpysku 1
MMraeT KPacHbIM LIBETOM Ha NPOTAXEHWH OK. 5 CEKyHA,.
Yka3saHue: [1p1 aBTOMATUUECKOM BbIKMIOUEHWM INEKTPOUH-
CTPYMEHTa 13-3a Pa3pAAKM UNK1 NeperpeBa akkyMynaTopa
Cpasy BblKNtouanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT BbIKNtouaTenem 2.
3apAnuTe akKyMynaTop Unu AanTe emy oCTbiTb Nepes NoBTOp-
HbIM BKNIOUEHWUEM INEKTPOMHCTPYMEHTA. MHaue akkymyns-
TOP MOXET ObITb NOBPEXAEH.

3awura ot rnybokoii pa3pagku

NUTMEBO-MOHHBIE aKKyMyNATOPHbIe baTapen 3alluLLeHbl OT
rnybokoi paspaaku cuctemol «Electronic Cell Protection
(ECP)». Npy paspsxeHHOH akKyMynaTopHo batapee anek-
TPOUHCTPYMEHT BbIK/touaeTca bnarofaps cxeme 3alliuTbl: pa-
60umit UHCTPYMEHT BofbLLE He ABUIAeTCA, a MHAUKATOP 3aps-
KEHHOCTH aKKyMyNnATopa / MHAWKATOP neperpyaku 1 muraet
KPacHbIM LIBETOM Ha MPOTAXXEHWH OK. 5 cekyHA.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» NaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTY NONHOCTbIO 0CTAHOBUTbCA
M TONbKO NOCNe 3TOro BbiMYCTHTE €0 U3 pyK.

[pon3BOANTENBHOCTD WNW(OBAHWS B OCHOBHOM ONpesens-

€e1cA BbIbopoM WAMGOBaNbHOM WKYPKU.

Tonbko be3ynpeuHble WnKUoBabHbIE LWKypKK obecrneunsa-

10T XOPOLLYH MPOM3BOAMTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepnuTe 3a paBHOMEPHbIM YCUNIMEM NPUXKATHA, UTOOBI NOBbI-

CUTb CPOK CYXObl WMGOBANbHbIX LIKYPOK.

[ins TOUHOro TOUEUHOTO LWNMGOBAHMA YINOB, KPOMOK U TPYA-

HOAOCTYMHBIX YUaCTKOB A0NyckaeTcA paboTa Takxke 1 TONbKO

NULWb KOHUMKOM UNM KPOMKOW LUNMOBANBHON NANTbI.

He ucnonb3yitTe Wwn1doBanbHyo WKYPKY, KOTOpor Bbl 0bpa-

barbiBanu MeTann, ana 0bpaboTku Apyrux Matepuanos.

[pUMEHANTE TONbKO OPUrHHAMbHBIE NPUHAANEXHOCTU Bosch.

TexobcnyxuBaHnue 1 cepBuc

TeXOGCIIY)KM BaHHe U OYUCTKa

» [lo Hauana pa6or no Texo6cnyXuBaHMIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTA U T. fi., @ TAKXKE NPH TPAHCTIOPTUPOBKE U
XpaHeHHH BbIHUMANTE aKKYMYNATOP U3 INEKTPOUH-
CcTpyMmeHTa. [1py HenpeHaMepeHHOM BKIIOUEHNHM BO3HU-
KaeT 0MacHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHO# U Be3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.
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Ecnu akkymynatop bonblue He pabotaet, To 0bpatuTech, no-
XanywucTa, B aBTOPU30BaHHYIO CEPBMCHYI0 MAacTEPCKYIO NA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

ECnu aneKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TILaTe/NbHbIE METO-
[1bl U3TOTOB/NIEHUA U UCTIbITAHHNS, BbIKOET U3 CTPOA, TO PEMOHT
cneayeT NPONU3BOANTb CUNaMK aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHON
MacTepCKON 1119 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB dupMbl Bosch.

lMoxany#cTa, BO BCEX 3aNpocax M 3aka3ax 3anuactei obsasa-
TeNbHO yKasblaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOV TabnMuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBuc W KOHCyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
noNnb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBHCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bCnyMBaHMIO Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexHu 1 MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HarigeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npeaocTaBnatowLmit Kou-
CynbTalMu Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMM, C Y0~
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOCHI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHHOE 0BCNYKMBAHUE W PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobriofeHnem TpeboBaHNiI 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHO! Npo-
NYKLMKM ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yLiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca No 3akoHy B af-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXMUBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akapemuka Koponega, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyo MHOPMALKMIO 0 PACTONOKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeTe NONYyunTb Ha 0(hHLMANbHOM caTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHo-CEPBUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbiit).

Benapycb

MM «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Bosch Power Tools
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Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
np. Paiibimbeka/yn. KommyHanbHas, 169/1

050050 r. Anmatbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OduumanbHbii cant: www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTupoBKa

Ha BnoxeHHble NIUTUEBO-UOHHbIE AKKYMYNATOPHbIE baTapen
pacnpocTpaHsioTca TpeboBaHUA B OTHOLIEHUH TPAHCMOPTH-
POBKM ONACHbIX rPy30B. AKKyMYNATOPHbIe batapen MoryT ne-
PeBO3UTbCA CaMMM NO/Ib30BaTENEM aBTOMOOUbHBIM TPaH-
cnopTom 6e3 HeobxoaMMOoCTH CoBNIOAEHNA AONONHHTENbHBIX
HOpM.

Mpu NepeBo3Ke C NpUBNeUeHUEM TPETbHX UL (Hanp.: camo-
NEeTOM WM TPAHCMOPTHBIM IKCNEAUTOPOM) HEOHX0AMMO CO-
Bniopatb ocobble TpeboBaHKA K ynakoBKe U MapkMpoBKe. B
3TOM CNyuae Npu NOArOTOBKE rpy3a K oTnpaBske Heobxoanumo
yuacTie aKkcnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpasenATe akkyMynATopHylo Hatapeto ToNbKo ¢ Henospe-
XEHHbIM KOPMYCOM. 3aKnewTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
KyiTe akKyMynaToOpHyto batapeto TaK, utobbl OHa He nepeme-
LLANach BHYTPH YMaKoBKU.

MoxanyicTa, cobniofaiTe Takke BO3MOXHbIE AONONHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHbIE NPEANUCaHHS.

Ytunusauus

3/ ONEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKyMynATOpHble batapen,

}A NPUHAANEXHOCTU M YNAKOBKY HYXHO CAABaTb Ha 3KO-
NOrMUECKK YUCTYHO PEKYNEPALMIO.

He BbIbpacbIBaliTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHbIE

barapen/batapeiiku B ObITOBOM Mycop!

Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

B cOOTBETCTBMM C €BPONENCKON AMPEKTH-

Boi 2002/96/EC oTcnyxuBLLME INEKTPO-

MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPOMNEN-

CcKoW impekTueoi 2006/66/EC nospe-

XAEHHbIE NMBO UCTONb30BaHHbIE aKKyMY-

nATopbl/6arapenku HyxHo cobuparb oT-

[IeNbHO M ClaBaTb HA 3KONMOMMUECKM UMCTYH0 PEKYNEPALMIO.

AKKyMynaTopbl, 6atapeu:

Li-lon:

[Moxanymcra, yuutbiBanTe yKasaHue B

pasgene «TpaHCNOPTUPOBKAY,

cTp. 32.

Bo3Mo0XHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite Bci 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLtoe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNEHHA Ha poboUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH [10
HeLLACHMX BUNafKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONpUNaAoOM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX PiauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb NOPOAKYBATH ICKPH, Bifl AKMX MOXe 3aiMaTHCs
nun abo napu.

» Tig uac npauji 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 40
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HaZ NPUNafoM, AKLLo Bawwa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 103BONAETLCA MiHATH WOCD B WTEnceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNagamu, Wo MaloTb 3aXMCHe
3a3eMneHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNEXHOT
PO3ETKN 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepPXHAMM, AIK HaNp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMu Ta xonoaunbH1UKamu. Konu Bawe
Tino 3a3emMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNekTponpunag 30inbLye pUsuK ypaKeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabeno Big renna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatoTbca. MowkomkeHH abo 3aKpyueHui kabenb
36iMbLUYE PUBMK YPAXKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NHLIE TaKWii NOJO0BXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilWLHIX PObIT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAYa, L0
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pO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKiwo He MoXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y Bonoromy cepefoBuLLi,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPIiif 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
BMKOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byabTe yBaXXHUMH, CifKy#Te 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTtponpunapom. He kopuctyittecs
eneKTponpunaaom, Ao Bu cromneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€EKTPONPUIa[OM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopaKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BosraHHs
0c0bMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAKEHHS, AIK HaNp., - B
3aNeXxHOCTI Bif BUAY PobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTra,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6arapelo, 6pat Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpHNag BUMKHYTHH. TpUMaHHA NanbLiA Ha
BUMMKaui MiJ yac NnepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOro NpUnagy Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

» lepea THM, AIK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepitb
HanarofpxyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkoBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTpyMeHTa abo
KIioua B UaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPWU3BECTH 0 TPABM.

> YHuKaiiTe HenpPUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAZOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|ifX.

» Bpsraiite npupatHuil opar. He Basaraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
PYKaBHuLi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxawTbea. [1po-
CTOpWi 0AAT, [LOBrE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MnoTPanuTH B A€Tani, L0 PyXatTbC.

> AKLio iCHYE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoUi NnpUcTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMcA. BukopucTaHHs nuno-
BiCMOKTYBANbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLUMTH
Hebe3neku, 3yMoBNeHi NMNOM.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiite npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUi AN BiANOBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTpPUMaETe KpaLli peynbTati pobotu, Akio byaete
npaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.
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» He KopucTyiitecs eneKTponp1nasom 3 NOWKOAKEHUM
BUMMKaueM. Enektponpunan, AKui He MOXXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.

» Mepen M, AIK perynioBarti Wwo-Hebyab Ha npunagai,
MiHATH NpUNagaA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
6arapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3aXoau 3 TEXHIKKM beaneku
3MEHLUYIOTb PU3MK BMMaKOBOTO 3anycKy npunaay.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMu Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, BiA Aiteil. He fo3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNneKTPONpUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui BkasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBIfUeHUMMU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTPONpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aiganu, He bynu
NOLIKOAKEHHMH 200 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
e MOrno BNNWHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA eneKTpo-
npunagy. MowkogkeHi aetani tpeba BigpeMoHTyBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATHCA HUMM 3HOB. Benvka KinbKicTb
HEeLLLACHUX BUNAAKIB CNPUUMHAETLCA NOraHUM 0MNALOM
3a eNeKTPONpPUNaaaMH.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Nerii B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBy#Te eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH1 poboti Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT po60TH. B1KOPUCTaHHS
enexkTponpunanis Ana pobit, Ana AKX BOHK He
nepenbaueHi, MoXxe NPU3BECTH 0 HEOE3NEUHUX CUTYaLLIN.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNafAMH,

L0 NPaLoIOTb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapesax

» 3apagxaiTe akyMynAaTopHi 6atapei nuwe B
3apAgKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHAOBAHUX
BUroTOBMIOBaueM. BUKOpUCTaHHA 3apALKYBanbHOMO
NPUCTPOIO A aKYMYNATOPHUX bataper, AN AKKX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 0 MOXKEXKI.

» BuKopHCTOBYiiTe B eNeKTPONpUNaaax nuie
peKoMeHA0BaHi aKyMynaTopHi 6atapei. BukopucTaHHa
iHLIMX aKyMyNATOPHUX baTapei MoXe NPU3BOANTH A0
TPaBM Ta NOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6atapelo, akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KaHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KnloYamu, rBi3AKamMu, rBHHTaMH Ta
iHLIMMKM HeBEeNHKMMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMHu, AKi
MOXYTb CIPHUMHMTH NepeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 akyMynsTopHoi batapei moxe
CMPUUMHATK OMiKK a0 NOXKEXKY.

» Mpu HenpaBMNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOI
6arapei MoXxe NOTEKTH PigUHa. YHUKaNTE KOHTaKTY 3
Heto. [py BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiTe Bigno-
BifiHe MicLe Bogo10. AKLL0 piaMHa NoTpanuna B oui,
[0AATKOBO 3BePHiTbCA 10 NikapA. AKyMynaTopHa
PifMHA MOXeE CPUUMHATM NOLPa3HEHHA LWKipK abo oniku.
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Cepsic

» BipnaBaiite cBiil npunag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHMM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha AoBryi uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnipmalmH

» 3acTocoByiiTe eneKTPonpunaa nuwe And wniyBaHHa
6e3 oxonomxeHHA. [oTpannaHHA BOAM B €N1EKTPONPUNAL
30iNblUYE PU3NK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraire ne-
perpiBaHHI0 WwhioBaHOi NoBepXHi i wnidyBanbHoi
mawuHu. Mepea nepepsoto B poboTi 3aBxaN
CnopoXHioiTe NUNo36ipHuii KoHTelHep. 1N Bif
wnichyBaHHs, Wo 3ibpaBcs B NUNo3bipHOMY Milleuky,
MiKpOGinbTpi, nanepoBomy Mileuky (aboy
(hinbTpyBaNbHOMY MilLieuKy/dinbTpi TNococa) Moxe 3a
HeCMpPUATIIMBUX YMOB, fIK Hanp., Bif iCKpK Npu
wnichyBanbHHi MeTany, camodanmaruca. Ocobnuso Taka
Hebe3sneka iCHye Npu 3MilLyBaHHi MUY Bif WNichyBaHHi 3
3anuLIKaM1 nakodapboBoro NOKPUTTA, noniypetaHy abo
iHLWKX XIMIUHMX PEUOBMH, KONK LLNichoBaHa NOBEPXHS
Harpinaca BHacnigok TpuBanoi poboTu.
» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a Lonomoroio
3aTUCKHOrO NpUCTpoio abo newyar obpobnioBanmit
martepian (ikcy€eTbeA HafifHiLLe HiX NPU TPUMaHHI HOro B
pyui.
> He BigkpuBaiiTe akymynaTopHy 6arapelo. IcHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.
3axuuaiite akymynaTopHy barapeto Big Tenna,

30KpeMa, Hanp., Bif COHAYHHUX NPOMEHIB,
BOTHIO, BOZIM Ta BONOTH. [cHYe Hebe3neka
BUOYXY.

» Mpu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHi ekcnnyaTayii
aKyMynaTopHoi 6aTapei Moxxe BUX0AUTH nap. BnycTitb
CBiXKe NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbcA A0 Nikaps.
Map Moxxe nopa3HIoBaT AUXaNbHi LWNAXH.

» BukopucrtoByiTe aKkymynaTop nuwe 3 Bawum
enektponpunagom Bosch. [Tnwe 3a Taknx ymos
akymynsTop byae saxuiieHuii Big HebeaneuHoro
nepeBaHTaXEHHS.

» BuKoOpHUCTOBYWMTE NHLLE OPUTiIHANbHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, w0 BignoBigae AaHUM Ha
3aBOACHKiN Tabnuuui Baworo enekrponpunagy. Npu
BUKOPMCTaHHI iHLLMX aKyMyNnATOPIB, Hanp., Nigpobok,
BiJHOBNEHMX aKyMynATopiB abo akyMynaTopiB iHWKX
BUPODHHUKiB, icHY€e Hebe3neka TpaBM Ta NOLLKOKEHHA

MartepianbHu1X LiHHOCTeN BHACNIAOK BUDYXY akymynaTopa.

Onuc npoAyKTty i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK

MOXe NPM3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

MpusHaueHHa npunapy

TNpunag nprU3HaueH1i Ana CyXoro WidyBaHHS i
nonipyBaHHs AePEBUHHU, LINAKNIBKM | papboBaHnX
NoBepXoHb. BiH 0cobnnBo NpuaaTHUi Ana poboTu Ha
npodinax, B KyTax i y BaKKO [JOCTYMHUX MiCLAX.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha

300paxeHHs eneKTpOnpHIay Ha CTOPIHL 3 MaNloHKOM.
1 |HauKaTop 3apAMKEHOCTi aKyMynaTopHoi baTapei/

iHOMKATOP NepeBaHTaXEeHHs

Bumukau

AkymynsaTopHa barapes *

KHonka po3bnokyBaHHs akyMynaTopHoi batapei *

LUnidyBanbHa Wwkypka*

LnicyBanbHa nnuta

PykosTKa (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

BunyckHuit natpybok

[Mno3ax1cHa KpHilka

Nig’enHyBay wnaHra*

11 BigCMOKTYBanbHWM WNaHr*

*3obpaxeHe abo onucane npunaaan He BXOAUTD B CTAHAAPTHUH
o6car nocraBku. lMoBHUi acopTUMEHT npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawii nporpami npunapan.

©CoOo~NOOAaABRWN

[
(=]

TexHiuni pani

AKYMynNATOpHa MynbTHILNIyBanbHa PSM 10,8 LI
Mall1Ha

ToBapHu1i HoMep 3603J769..
Hom. Hanpyra B= 10,8
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy

xopy xaun. ! 11000
Yacrota Bibpalyii Ha xonoctomy

xony xaun. ! 22000
Mnowa wnichyBanbHoI WKYPKKA cm? 104
[liameTp kona Bibpalii MM 1,2
Bara BignosigHo ao

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,7

Byab nacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUI HOMEP, 3a3HaueHH Ha 3aBOACHKiM
Tabnuuui Baworo enektponpunagy. ToproBesbHa Ha3Ba AesaKkMX
NpUNagiB MoXKe PO3PI3HATUCS.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LUyMiB BU3HaUeHMI BIANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

PiBeHb 3BYKOBOr0 TUCKY Bif Np1nagy 3a Knacom A, Ak
npaBuno, HWxuuii 3a 70 1B(A). Moxubka K = 3 gb.

PiBeHb wymy npu poboti Moxe nepesuuysatv 80 A6 (A).
Basdraiite HaByWHHUKH!

CymapHa Bibpauis a,, (BeKTOPHa CymMa TPbOX HaNpPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
a,=5,5m/c?, K=1,5m/c%.

3a3HaueHui B LiUX BKasiBKax piBeHb BibpaLyii BUMiploBaBCA 3a
npouenypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPWCTYBATUCA [iNA NMOPIBHAHHA NPUNagiB. BiH npuaatHui
TAKOX i 119 NONepeaHbOi OLiHKK BiDPaLLiHHOMO HAaBaHTAXEHHA.
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3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbcA ronoBHUX pobiT, fns
AKMX 32CTOCOBYETbCA enekTponpunag. OoHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunaay Ansa iHwwx pobit, poborti 3
iHLWIWMK PODOUNMM iHCTPYMEHTaMK abo NpH HELOCTaTHbOMY
TeXHiYHOMY 0bCyroByBaHHi piBeHb Bibpaii Moxe by
iHWK1M. B pe3ynbTaTi BibpaLliiiHe HABaHTAXXEHHA NPOTATOM
BCbOTO iHTEPBaNY BUKOPHUCTAHHA NPUNAAY MOXeE 3HAUHO
3pocTaTu.

[1nq TOUHOI OLiHKM BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaX0BYBaTH TAKOX i iHTEPBANK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HAUHO 3MEHLUWTH BibpaLiHe HaBaHTaXXEHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNY BUKOPHUCTAHHA Npunaay.
Bu3aHauTe nofaTKoBi 3ax0au be3neku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLitoouoro 3 NpPUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
00cnyroByBaHHs enekTponpunany i poboumnx iHCTPyMeHTIB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisaulia pobouux npouecis.

3ansanpo signoeiguics € €

Mwu 3aaBnAEMO nif HaLLy BUKMIOUHY BifNOBIAANbHICTb, WO
OnMcaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
HopMam abo HopmaTUBHWM loKyMeHTam: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 10 NonoxeHb aupekTe 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa fiokymeHTaLis (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

y/fc/%?/// iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

MoHTax

» Mepepn ycima MaHinynaWiaMu 3 eneKTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTPyMeHTa ToLL0), a TAKOXK NPH HOTo
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi Buitmaiite
akymynaTopHy 6atapelo 3 enekrponpunagy. [pyu
HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHi BUMMKaua iCHye Hebeaneka
MOpPaHEHHS.

3apAgkaHHA aKyMYynAToOpHoi batapei
(auB. man. A)

» Kopucryirecs nuie 3apAaaHUMH NPUCTPOAMM, LLO
nepeniueHi Ha CTOpiHLi 3 npunaaaaMm. [luwe Ha Ui
3apAAHI NPUCTPOI PO3PaXOBAHWI NITIEBO-IOHHMHA
aKyMynsTop, L0 BUKOPUCTOBYETbCA Y Balomy npunapi.

BkasiBKa: AkyMynaTop N0CTaua€eTbCA YaCTKOBO

3apamkeHnM. LLLob akymynsaTop Mir peaniayBaTu CBOKO NOBHY

€MHICTb, Nepes TUM, AK NepLLIKA pa3 NpautoBaTv 3 NpUNaaoMm,
aKkymynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAAUTH Y 3apAAHOMY

NPUCTPOI.

Ykpaitcbka | 35

TNiTieBO-IOHHMI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMLKATH KONH
3aBrofiHo, Lie He CKOPOUYE MOro ekcnnyatauiiHii pecypc.
lNepepuBaHHA NpoLecy 3apAMKaHHA He NOLIKOMKYE
aKkymynaTop.

TiTieBO-IOHHN aKYMYNATOP 3aXMLUEHWH Bl rTMboKoro
po3pAmKaHHA 3a fonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Npy po3pamkeHoMy akyMynaTopi npunag
3aBAAKM CXEMi 3aXMCTY BUMUKAETLCA. PoBouMi iHCTPYMEHT
binbLue He pyxaeTbeA.

» MicnA aBTOMaTHYHOr0 BUMHKAHHA eneKTponpunagy
6inbLue He HaTHCKy#Te Ha BUMMKau. Lle Moxe noww-
KOAMTH aKyMynATOpHY baTapeto.

BkasiBka: fKLL0 enekTponpunag aBToMaTMuHoO
BiIKNIOYAETbCA UEPES PO3PAMKEHM abO NeperpiTni
aKyMynAaTop, BUMKHITb eNeKTPONnpunag BuMukauem 2. Mepuu,
Hi>XX 3HOBY BMMKaTH €NeKTponpunag, 3apagitb akyMynaTopHy
barapeto abo faitTe i 0X0NOHYTH. IHaKLLE aKyMyNATOP MOXe
MOLLUKOLHUTHCA.

LL{o6 micTaTv akymynsTopHy 6atapeto 3, HaTUCHITb Ha KHOMKK
po36n0KyBaHHs 4 Ta BUTATHITb aKyMyNATOPHY batapeto 3
enektponpunany. He 3acrocoByiite npu uboMy cuny.

AkymynsaTop obnagHaHu# gatunkom temnepatypu NTC, aku#
[103BONAE 3apAmMKaHHA n1LLe B Mexax Bin 0 °Ci 45 °C. Le
3abesneuye AOBrWI TEPMiH CYX0K akymynaTopa.

3BaXaiTe Ha BKa3iBKK LLOAO0 BUAANEHHA.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [11n Takux MaTepianis, AK Hanp., nakodapboBHUX NOKPUTb,
LL{O MICTATb CBUHELb, AAKKUX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPaNiB i
meTany, Moxe bytn HebesneuHum ans 3nopoB’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKMMKaTH Y Bac abo
y 0cib, 1110 3HaxoAATbCA NOBNK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAKM NNy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAIOTbCA KaHLiePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaekamu ans 06pobku AepeBrHH (xpomart, 3acobm ana
3aXUCTy AIepeBHHM). MaTepianu, Lo MicTATb asbecr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrevianicTam.

~ 3a MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWN NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a fobpoto BeHTUNAL €0 Ha poboyomy
Micui.
- PekomeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
thinbTpom Knacy P2.
[opepxy#nTecs npunucis Woao obpobnioBaHux
martepianis, WWo AiloTb y Bawwin kpaiHi.
> YHuKa#HTe HAKONHUEHHA NUNy Ha pobouomy micui. [Mvn
MOXXe N1erko 3aMMaTucs.

3o0BHiLIHE BiacMOKTYBaHHA (auB. Man. B-C)

Mpw pobotax bes BifcMOKTyBaHHA NUAy, byapb nacka,
3aKpUIATE BUMYCKHMIA NaTpyboK 8 NMN03axMCHOI0 KPHLLKOIO
9.

[ina poboT 3 BifCMOKTYBAHHAM MUY 3HIMiTb MUNO3aXMCHY
KpULLKY 9. BcTpoMiTh y BUNYCKHMI NaTpyboK 8 nin’eaHyBay
wnaxra 10. [lo nin’eaHyBava wnaxra 10 MoXHa nig’eaHaTH
BUTAXKHWW LWNAHT 3 AiaMeTpom 19 Mm.
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Ornap pi3HUX MMNOCOCIB, 10 AKWX MOXHA Nifl' eAHaTV Npunag,
Bw 3HaiaeTe B KiHLUi Li€i iHCTPYKUIT.

M1noBiacMoKTyBau NOBUHEH ByTH NpuaaTHUM Ana pobotn 3
06pobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 300POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnevjianbHUi
NUNOBIACMOKTYBaY.

3amina wnicysanbHoi WKypku (aus. man. D)

lNepen TMM, Ak CTaBMTH HOBY LAihYBanbHY LIKYPKY,

NPOYMCTITb WNihyBanbHY NNUTY 6 BiA 3abpyAHeHb i nuny,

Hanp., neHsenem.

[ins 3abe3neueHHs ONTUManbHOro BiACMOKTYBAHHSA MMy

NPOCTEXTE, 10D 0TBOPH Y WNichyBanbHiM WKypLi 3biranuca 3

OTBOPAMM Y WAichyBanbHiH NAUT.

LLInipyBanbHa nnuta 6 03pobneHa nunyukamm, 3aBasak1 YoMy

MOXHa LUBKUAKO | NPOCTO MOHTYBATH LNichyBanbHY LIKYpPKY,

AKLLO LUIKYPKa TaKoX 03f,06neHa nunyukamu.

[lnA oNTMManbHOro 3uenneHHs, nepes TMM, AK MOHTYBaTH

LwnichyBanbHy WKYPKY 5, BUOMITE nunyuky WnidyBanbHOT

nAnTH 6.

Enektponpunag ocHalleHui 2 WwhnidyBanbHUMK LIKYPKaMH,

MiHATH AKi MOXXHA — B 3aN€XHOCTI Bif CTYNEHI0 3HOCY — TAKOX

i okpemo.

» Kopucryiitecs enekTponpunagom nuile, AKLO
MOHTOBaHi 06MABI WNichyBanbHi WKYPKH.

» 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE WNithyBaNbHi WKYPKH 3
O[IHAKOBOI0 3€PHUCTICTIO.

lMpucTaBTe WnichyBanbHy WKYPKY 5 piBHO 10 Kpato

winicyBanbHoi NAUTH 6, NPUNOXKITL WAihyBanbHY LWKYPKY 1O

WwnichyBanbHOI NNKTH i [OBPe NPUTUCHITD.

LLlob 3HATH WwhidyyBanbHy WKypKy 5, Bi3bMiTbCA 32 OAMH ii

KIHUMK i NOTArHITb ii Bif WAidyBanbHoi nAKTH 6.

[103BONAETLCA BUKOPHUCTOBYBATH LNiYBaNbHI LWKYPKK Bif

[nenbTa-wnidMawmHu Bosch.

LLnidhyBanbHe Npunapas, AK Hanp., BansHa BOBHa/monipy-

Ba/bHa NOBCTb, 3aKPINMIOETLCA Ha WAiYBaNbHiA NAKTI

TaKUM CaMUM UNHOM.

Bubip abpa3uBHOT IKYpKH

B 3anexHocTi Big 06pobntoBaHoro marepiany i iHTEHCUBHOCTI
3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WhidyBanbHi
LUIKYPKH:

[ Sepwactim |
X EWood 40-180

[ins 06pobku ycix matepianie 3

AepeBHHH

[lns uopHOBOrO WNihyBaHHs, Hanp., rpyba 40
LwepLaBux, HeobeTpyraHux banok i
LOLLOK

[ns nnockoro WwnicyBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA HEBENMKMX
HepiBHOCTEN

[1nA unMCTOBOIO i TOHKOTO
winiyBaHHA IepeBrUHMU

cepegHa 80,120

npibHa 180

12:40 PM

I TS
whitel S w0-199

ina 06pobku chapboBaHux/

NaKOBAHWX NOBEPXOHb i

rPYHTOBKH, AIK Hanp.,

HaNoBHIOBAYIB i WNaKNiBKK

[ins 3HiMaHHs dapbu rpyba 40

[lnf 3aumLLeHHA rPYHTYBANbHOI cepeata 80,120
thapbu

[ins KiHUEBOTO 3aUMLLEHHS
I'PYHTOBKM nepen apbyBaHHAM

npibHa 180

[ns popatkoBoi 06pobku Ta nonipyBaHHsA, 0cobnMBO MeTany
i KaMeH10, BUKOPUCTOBYHTE BanfiHy BOBHY/NONIpYyBanbHy
noBCTb. B 3anexHocTi Big HeobxigHoi akocTi 0bpobntoBaHoi
NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi BUAW BanAHOI BOBHW/NONIpYBanbHoi
MOBCTi.

3awmiHa wnicyeanbHoi NNUTH

[opaHa wnidysanbHa nnuTa 6 CKNafa€eTbes 3 ABOX YACTHH: 3
6a30B0i NNKUTH i 3 NEPEAHbOI NUTH, AKY MOXHA 3aMiHUTH.
[epepHs nNn1Ta OCHaLeHa NUMYYKoto, il MOXHA 3aMiHUTH.
[ins TOr0 W06 3HATW NEpPeAHIo NKTY, Bi3bMITbCA 3a ii KIHUMK i
3HIMITb Ti.

Pobota

Mouartok pobotu

BcTtpomnaHHA akymynaTopHoi 6atapei

» BukopucToBy#iTe N1LLE OPUriHaNbHI NiTiEBO-iOHHI
akymynsaTtopu Bosch 3 Hanpyrolo, wo BignoBigae
3a3HaueHii Ha 3aBoACHKil Tabnuuui Baworo enekrpo-
npunagy. BUKopUCTaHHA iHWKX aKyMyNATOPHUX baTapen
MOXXe NPHU3BOAMTH [10 TPABM i Hebe3NekM noxexi.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTponpunag, NOTArHITb BUMUKaY 2
ynepen B NONOXeHHs «I».

LLlob BUMKHYTH eneKTponpunag, NoTArHiTb BUMUKAU 2 Hasag
B MONOXEHHA «0».

InpuKaTop 3apAmKeHOCTi akymynaTopHoi batapei/
iHAMKaTOp NepeBaHTaXeHHA

IHOMKaTOP 3aPAMKEHOCT aKyMyNATOPHOI baTapei/ iHaukatop
nepeBaHTaxxeHHA 1 Binobpaxae npy yBiMKHEHOMY
€NeKTPOIHCTPYMEHTI CTYMiHb 3apPAMKEHOCTi akyMYNATOPHOT
batapei Ta cMrHaniaye npo nepeBaHTaXeHHs.

Caitnogioan €EMHicTb

be3nepepBHe CBITiHHA

3€MeHOro CBiTnogiofa > 30%
be3nepepBHe CBITiHHA
uepBOHOrO CBiTNOAIOAA <30%
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[Mpu poboTi 3 NiABHLIEHUM HABAHTAXEHHAM iHAMKATOP
3apAMKEHOCT aKyMyNaTopHoi baTapei/iHaukatop
nepeBaHTaXeHHA 1 M1rae 3eneHnm Konbopowm. Lie
CUrHanisye npo Te, Lo eNeKTPOIHCTPYMEHT NpaLioe 3
6inbLUOt0 YACTOTOK KONMBAHD i 3HIMAE binblue MaTepiany.
[Mpu ekcnnyaradii eneKTpoiHCTPYMEHTY BiANoBIAHO A0 MO0
NPU3HAUEHHS HOT0 NepeBaHTaXXeHHs HemoxuBae. [pu
3aHAATO BENUKOMY HaBaHTXEHHI iHOMKATOP 3apAMKEHOCTI
akyMynsTopHoi batapei/iHaMKaTOp NepeBaHTaxeHHs 1
MWra€ YepBOHUM KONbOPOM NPOTATOM NPUBA. 2 CeKyHA.
AKLLO NepeBaHTaXeHHA TPUBAE AOBLLE, IBUTYH NOCTYMOBO
3YNUHAETLCA NPOTArOM 1 CeKyHAM, a iHaMKaTop
3apAMKEHOCTi aKyMynATopHoi baTapei/ iHankatop
nepeBaHTaXeHHA 1 MUrae UepBOHUM KONbOPOM NPOTArOM
npubn. 5 cekyHp.

[py NepeBHULLEHHI LONYCTUMOI TEMMEPATYPH aKYMYNATOPHOI
barapei B 70 °C enekTpoHika HeranHo BUMUKAE
€NeKTPOIHCTPYMEHT A0 TOTO Yacy, MOKK TeMnepatypa 3HoBy
He JoCArHe ONTMManbHOro AlianasoHy pobouoi Temnepatypu.
IHOMKaTOP 3apAmKEHOCTI akyMynATopHoi baTapei/ iHaukatop
nepeBaHTaXeHHA 1 MUrae UepPBOHUM KONbOPOM NPOTArOM
npubn. 5 cekyHp.

BkasiBKa: AKLL0 enekTponpunaz aBToMaTMuHo
BiIKNIOYAETbCA UEPES PO3PAIKEHUI abo neperpitni
aKyMynAaTop, BUMKHITb eNeKTPONnpunag BuMukauem 2. Mepu,
Hi>XX 3HOBY BMMKATH €NeKTponpunag, 3apagitb akyMynaTopHy
barapeto abo faitTe i 0X0NOHYTH. IHaKLLE aKyMyNATOP MOXe
MOLUKOLHUTHCA.

3axucr Bif rnMboKoro po3paAKaHHA

TiTieBO-IOHHN aKYMYNATOP 3aXMLLEHWH Bifl rMbokoro
po3pamkaHHa 3a gonomoroto «Electronic Cell Protection
(ECP)». MNpu po3pamkeHOMy aKyMynaTopi
€/1eKTPOIHCTPYMEHT 3aBAAKM CXEMi 3aXMCTY BUMUKAETLCA:
pobouuit iHCTPYMEHT NepecTae pyxaTucs, a iHgukatop
3apAMKEHOCTi aKyMyNATOpHoi baTapei/ iHankatop
nepeBaHTaXeHHA 1 MUrae uepBOHMM KONbOPOM NPOTATOM
5 cekyHa.

BkasiBku wopo pobotu

» MMepuw, Hilw NOKNacTH eneKTponpunag, 3aueKanTe, NOKH
BiH He 3yNMHUTbCA.

MpoayKTMBHICTb WAihyBaHHA 3aN€XUTb FONOBHAM UHHOM Bifl

06paHoi WhidyBanbHOI LIKYPKH.

Nuwe besporaHHi wWnidyBanbHi WKypku 3abesneuytotb

BUCOKY NPOAYKTUBHICTb LNipyBaHHA | BepexyTb

€neKTponpunag.

LLlo6 wnichyBanbHoT WKypKK BUCTAUNNO Ha AOBLLE, CiAKYHTE

3a PiBHOMiPHAM HaTUCKYBAHHAM.

[lns TOuHOro WNiyBaHHA KYTiB, KPaiB i BAXKO [OCTYNHUX

MiCLib MOXNKBa poboTa OHNM NULLIE KiIHUMKOM abo Kpaem

LWNichyBanbHOT NNKTH.

He BMKOpUCTOBYMTE LWNichyBanbHY LWKYPKY, AKO

06pobnsaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianie.

BHKOPUCTOBYHTE NULLIE OPUriHaNbHE WNichyBanbHe Npunanas

Bosch.

Ykpaitcbka | 37
TexHiune 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn ycima MaHinynaWiaMu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TexHiYHMM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTPyMeHTa ToLL0), a TAKOXK NPH HOTo
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi Buitmaiite
aKymynaTopHy 6artapeto 3 enektponpunagy. pu
HeHaBMWUCHOMY YBIMKHEHHi BUMMKaua iCHye Hebeaneka
MOPaHEHHS.

» LLlo6 enexTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagiiHo,
TpUMaiTe NpUNag i BEeHTUNALiHHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKIo akymynaTopHa batapes binbLue He npautoe, byab

Nacka, 3BePHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY MAHCTEPHIO
enektponpunapis Bosch.

AIKLLO He3BAXAKOUM Ha PETENbHY TEXHOMOTiI0 BUTOTOBNEHHS i

nepeBipku NPUNag BCe-Taku BUIAE 3 Nagy, HOr0 PEMOHT

[103BONAETHCA BUKOHYBATH NULLE B aBTOPM30BaHiM CEPBICHIN

MaicTepHi ana enektponpunagis Bosch.

Ipw BCix 3anuTaHHAX | NPXU 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byapb

nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHMUIA

HOMEP, LU0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi

eneKTponpunagy.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLi# WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPOAYKLiT

CepsicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiUHOro 0bcnyroyBaHHA Baworo Bupoby.
MantoHku B eTanax i iHopMaLito 100 3anyacTUH MOXHa
3HalTH 33 afipecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTauif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLloi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOIOTbCSA BiAMNOBIAHO O BAMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuLle y (hipMoBHx abo
ABTOPU30BAHWUX CEPBICHUX LiEHTpax thipmu «Pobept bouy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHa KoHTpadaKTHOT npoayKuii
HebeaneuHe B ekcrayatadii i MOXe MaT HeraTMBHI HacniaKKU
[IINA 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
aMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LEHTP eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CEPBICHUX MalCTEPEHDb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Bosch Power Tools
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TpaHcnopTyBaHHa

Ha nopaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAKYIOTHCA BUMOTH L1010 TPAHCTOPTYBaHHSA
HebeaneuHux BaHTaxiB. AKYMynATOpHi batapei MoxyTb
NepeBo3UTUCA KOPHUCTYBaueM aBTOMODINbHUM TPAHCMOPTOM
6e3 HeobXiaHOCTi BUKOHAHHA A0[ATKOBHUX HOPM.

[pv nepecunui TpeTiMu 0cobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPAHCMOPTOM ab0 TPAHCNOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIbHO
[nofiepXKyBaTMCA 0CODNMBKX BUMOT LIOf0 YNAKOBKH Ta
MapKyBaHHs. B LiboMy BUNafKy npu NiAroToBL NOCHIKK
NOBUHEH NPUIMATH YUaCTb EKCNEPT 3 HEOE3NEUHNX BaHTAXIB.
Bincunaiite akymynatopHy b6atapeto nuiue 3
HEMOLUKOXKEHUM KOpNycoM. 3aKnenTe BiAKPHTI KOHTAKTK Ta
3anakyuTe akyMynATopHy barapeto Tak, 11106 BoHa He
CoBanacs B yNakoBLi.

[oTpumyiTeca, byab nacka, TakoX MOXMUBKX JOAATKOBUX
HaLioHaNbHKUX NPUNUCIB.

Yrunisauis

X3/] Enektponpunazm, akyMynaTopHi batapei, npunapas i

}A ynakoBky Tpeba 3gaBaru Ha eKoNoriuHo uMcTy
NOBTOPHY nepepobky.

He BHKupaiTe eneKkTpONpUiaau Ta akyMynsTopHi batapei/

batapeiku B nobytoe cmiTTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AUPEKTUBM

2002/96/EC enekTpo- i eNeKTPOoHHi

NPUNagH, WO BUALLNK 3 BXXMBAHHSA, Ta

BifINOBIIHO 10 EBPONENCHKOT IMPEKTUBH

2006/66/EC nowkomxeHi abo

BiANpaLboBaHi akyMynaTopHi batapei/

6batapeiku NOBUHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTUCA

€KOMOriuHO UMCTUM cnocobom.

AKymynaTopu/6arapeiku:

NitieBo-ioHHi:

byap nacka, 3BaxaiTe Ha BKa3iBKU B

po3gini «TpaHCNOPTYBaHHs,

cTop. 38.

MoxnuBi 3miHK.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

e

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate delaretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-

pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltdminte de
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sigurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

Romana| 39

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acu-

mulator

» incircati acumulatorii numai in incircatoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tact accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauze-
lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare
a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-
tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-
tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu-
it.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

Bosch Power Tools

2609006871](14.1.13)




%

OBJ_BUCH-1541-002.book Page 40 Monday, January 14,2013 12:40 PM

40| Romana

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer

proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-

porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-

nea specificata pe placuta indicatoare a tipului sculei

dumneavoastra electrice. In cazul utilizarii altor acumula-

tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de alta fabricate, exista pericol de raniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate si lustruirii lemnului, chi-

tului si a suprafetelor lacuite. Este in mod special adecvata
pentru profile, colturi sau locuri greu accesibile.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina graficd.
1 Indicator al nivelului de incédrcare al acumulatorului/

indicator de suprasarcina
intrerupétor pornit/oprit
Acumulator *
Tasta deblocare acumulator *

Foaie abraziva*

Placd de slefuit

Maner (suprafata de prindere izolata)

Stut de evacuare

Capac de protectie impotriva prafului

Adaptor de aspirare*

11 Furtun de aspirare*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

O oo ~NOOGOhA~ WN

=
o

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor multifunctional cuacumulator ~ PSM 10,8 LI
Numar de identificare 3603J769..
Tensiune nominala V= 10,8
Turatie la mersul in gol rot./min 11000
Numar vibratii la mersul in gol mint 22000

Va rugdm sa retineti numdrul de identificare de pe placuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale scule-
lor electrice pot varia.

e

Slefuitor multifunctional cu acumulator ~ PSM 10,8 LI
Suprafata hartie abraziva cm? 104
Amplitudine vibratii mm 1,2
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,7

Va rugam sa retineti numdrul de identificare de pe placuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale scule-
lor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod nor-
mal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-
rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

O v A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012
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Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

incarcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreazd partial incarcat. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-
lui, inainte de prima utilizare incdrcati complet acumulatorul
inincarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fdra ca prin aceasta sa i se reduca durata de viatd. O
intrerupere a procesului de incarcare nu dduneaza acumula-

torului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-

tronic Cell Protection (ECP)" impotriva descarcarii profunde.

Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deco-

nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu

se mai migca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Indicatie: Daca scula electricd se opreste automat din cauza
acumulatorului supraincalzit sau descarcat, deconectati-o,
actionand intrerupétorul pornit/oprit 2. incircati acumulato-
rul respectiv lasati-l sd se raceasca, inainte de a reporni scula
electrica. in caz contrar acumulatorul se poate deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului 3 apasati tastele de deblo-
care 4 si extrageti acumulatorul din scula electrica, tragandu-l
spre spate. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a
temperaturii care permite incarcarea in domeniul de tempe-
raturi cuprinseintre 0 °Csi45 °C. Astfel se obtine o duratd de
viata mai indelungatd a acumulatorilor.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.

12:40 PM
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- Folositi pe ct posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.
» Evitati acumulérile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figurile B-C)

Daca lucrati fara instalatie de aspirare a prafului va rugam sd
acoperiti racordul de evacuare 8 cu capacul de protectie im-
potriva prafului 9.

Pentru a lucra cu instalatie de aspirare a prafului, indepartati
capacul de protectie impotriva prafului 9. Montati adaptorul
de aspirare 10 pe racordul de evacuare 8. La adaptorul de as-
pirare 10 poate fi racordat un furtun de aspirator cu diametrul
de 19 mm.

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
privind posibilitatile de racordare la diferite aspiratoare de
praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Schimbarea foii abrazive (vezi figura D)

fnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noud, indepartati

murdaria si praful de pe placa de slefuit 6, de. ex. cu o pensu-

la.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-

cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de

slefuit.

Placa de slefuit 6 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pentru

ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,

foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 6 ina-

inte de asezarea foii abrazive 5, pentru a permite aderenta op-

tima.

Scula electrica este echipata cu 2 hartii abrazive care pot fi

schimbate si individual, in functie de starea de uzura a fieca-

reia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele hartii abrazive
montate.

» intrebuintati numaifoile abrazive avand aceeasi granu-
latie.

Puneti foaia abraziva 5 coliniar pe o latura a placii de slefuit 6,

apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bine

prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 5 apucati-o pe aceasta de un

varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 6.

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.

Bosch Power Tools
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de mate-
rial care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuita,
sunt disponibile diferite foi abrazive:

[ Granuatie |
XEWood 40-180

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminarddeex.a mare 40
grinzilor si scandurilor cu asperitati,

nerindeluite

Pentru slefuirea pland si nivelarea ~ medie 80, 120
micilor denivelari

Pentru slefuirea de finisare si slefui- ~ find 180

rea find a lemnului

ML= Paint 407180

Pentru prelucrarea straturilor de

vopsea/lac resp. a grundurilor ca

fillerul si chitul

Pentruindepdrtarea prin slefuirea  mare 40
straturilor de vopsea

Pentru slefuirea vopselelor de grund medie 80, 120
Pentru slefuirea finald a grundurilor ~ fina 180
inainte de lacuire

Pentru finisarea resp. lustruirea metalului si a pietrei folositi
postav/pasld de lustruit.

In functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate se
vor folosi diferite tipuri de postav resp. pasle de lustruit.

Schimbarea placii de slefuit

Placa de slefuit 6 din setul de livrare consta din doua parti:
placa de baza si placa frontald cu posibilitate de inlocuire. Pla-
ca frontala este echipata cu o tesatura cu arici si poate fi inlo-
cuita. Pentru a o extrage, prindeti placa frontala de varf si
scoateti-o.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
naliBosch avand aceeasi tensiune cu cea specificata pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Tntrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-lin pozitia ,I*.
Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre spate intre-
rupatorul pornit/oprit 2 aducandu-| in pozitia 0.

Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului / indi-
cator de suprasarcina

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului/indicato-

rul de suprasarcina 1 indicd, atunci cand scula electrica este

pornita, nivelul de incdrcare al acumulatorului respectiv sem-
nalizeaza situatiile de suprasarcina.

LED Capacitate
Lumina continud verde > 30%
Lumina continua rosie <30%

I cazul exploatarii in conditii de sarcina crescutd, indicatorul
nivelului de incarcare al acumulatorului/indicatorul de supra-
sarcina 1 clipeste verde. Aceasta indica faptul cd scula electri-
ca functioneaza cu un numar crescut de vibratii si indepartea-
za un volum mai mare de material.

in cazul utilizérii conform destinatiei, scula electrica nu poate
fi suprasolicitata. in caz de sarcind prea mare, indicatorul ni-
velului de incdrcare al acumulatorului/indicatorul de supra-
sarcina 1 clipeste rosu timp de pana la aproximativ

2 secunde. in caz de suprasolicitare mai indelungata, motorul
se opreste treptat in interval de o secunda iar indicatorul nive-
lului de incdrcare al acumulatorului/ indicatorul de suprasar-
cina 1 clipeste rosu timp de aproximativ 5 secunde.

in cazul depsirii temperaturii maxime admise a acumulatoru-
lui de 70 °C sistemul electronic al sculei electrice intrerupe
imediat functionarea acesteia, pana cand se va ajunge din nou
latemperatura de lucru optima. Indicatorul nivelului de incar-
care alacumulatoruluii/indicatorul de suprasarcina 1 clipeste
rosu timp de aproximativ 5 secunde.

Indicatie: Daca scula electrica se opreste automat din cauza
acumulatorului supraincalzit sau descdrcat, deconectati-o,
actionand intrerupdtorul pornit/oprit 2. Incarcati acumulato-
rul respectiv ldsati-| sd se rdceasca, inainte de a reporni scula
electricd. In caz contrar acumulatorul se poate deteriora.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii pro-

funde deElectronic Cell Protection (ECP)*. in cazul descarcarii
acumulatorului, functionarea sculei electrice este intrerupta de
un circuit de protectie: accesoriul nu se mai miscd iar indicato-
rul nivelului de incarcare al acumulatorului/indicato-rul de su-

prasarcina 1 clipeste rosu timp de aproximativ 5 secunde.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sd se opreasca complet din functionare.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in

principal de sortimentul de foaie abrazivd ales.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-

fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sd mentineti o presiune de apasare constanta, pen-

tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii siin sectoare-

le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pla-

cii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a

fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

2609006871((14.1.13)
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intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. in cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugdm sa va adre-

sati unui centru autorizat de asistenta service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase

masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-
ce Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

In cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazulin care carcasaacestora
este intactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sa respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.
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Eliminare

/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-

}'_‘4 jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE

sculele electrice scoase din uz si, conform

Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-

latorii/bateriile defecte sau consumate tre-

buie colectate separat si directionate catre

o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugdm sa respectati indicatiile de la

paragraful , Transport®, pagina 43.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpouerere BHMUMaTENHO BCHUKHU YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te N0-40NY YKa3aH1a MOXe [a JoBe/e 10 TOKOB yaap, Noxap
W/VNY TEXKHM TPaBMH.

CbXpaHABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaH1AT N0-[10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT CE OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPeXxa eNeKTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalLl kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTo MACTO

» MopaabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06peE oc-
BeTeHO. be3nopagbKbT U HE[LOCTATbUHOTO OCBETNEHHE
Morart Jia CMoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UNU NPaxo-
obpa3Hu Matepuany. Mo BpeMe Ha paboTa B €N1EKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT ia Bb3n/name-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany unu napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTOAHHe, ;OKaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEeHTa.
Ako BHMMaHHeETO By bbie 0TKNOHEHO, MOXe [ia 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Be3onacHocT npu pabota ¢ eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALY 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce
[AonycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
raro paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3sa¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENH U KOHTAKTH HaManABa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» Usbsarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU ypeau, Newu H XNagunHu-
uM. Korato 111010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BO/1a B €NIEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3nonsBaiite 3axpaHBalua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a 42 HOCUTE eNeKTPOMH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu Aa u3BaguTe Liencena or
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpsBaHe, oma-
CcnsBaHe, AONUP 0 OCTPH PbOOBE UMK 10 NOABHKHM
3BeHa Ha MalKHK. [ToBpeaeHH Unu ycykaHu Kabenu
yBEeNWuaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAap.

» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaawm 3a
paboTa Ha OTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YIbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yfiap.

» AKO Ce Hanara U3nON3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3NoNn3BaiTe NPeAnaseH npeKbe-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBeE. MI3M1013BaHETO Ha NPpe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB y/ap.

BesonaceH HauMH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTE NPeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNH NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy neKapcTBa. EQMH MUr pa3ceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

» Paborterte c npepnasBaiyo paboTtHo 06neKkno  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 3apasi
NMbTHO3aTBOPEHW 0BYBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnywmrenu (aHTMdoHu), Hamansea
pucka oT Bb3HWKBaHE Ha TPYLOBa 3710MonykKa.

» U3bArsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpYMeHTa o HeBHUMaHue. [peau Aa BKNlouKTE Wen-
cena B 3aXpaHBaLyaTa Mpexxa WK 4a NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NoN0XeHHe «M3KNIoYeHo». AKo, KoraTto
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHMTE NPbCTA CH BbPXY
MyCKOBMA NPEeKbCBay, UMK aKo NoAaBaTe 3axpaHBalLo Ha-
NpexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BK/UeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyKa.
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» lpeay Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuUHH KNouoBe. [OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE 12 IPUUMHM TPaB-
MU.

> U3barBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabUnHO NoNoXeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA No-Aobpe u no-
be30nacHo, ako Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTYaLus.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpaweHus. [Ipbte Kocata CH, Apexure
M pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pascToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1ATa, AbAruTe Kocu Morar Aa Obaar 3axsaHatv 1 yB-
NeUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaiiTe, e T e BKNIoUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13N0N3BaAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaMa/ABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[AenAuiara ce npu pabora npax.

TPHXNNBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOHHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapgaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3san-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3Ho TAXHOTO
npegHasHauenue. LLle pabotute no-gobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo M3Nnon3Bare NoaXofsALMA eNneKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[1a[1EHWA OT NPOM3BOAMTENA JUaNa30H Ha HATOBAPBa-
He.

» He u3non3gaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbCBay e NoBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe f1a bbie U3KNIoUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NPOU3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBa Aa bbae pemoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NpOMeHATE HACTPOMKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PABOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobneHus, KakTo U KoraTo npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOUH-
CTpPYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBaliata
Mpexa u/Unu usBaxpaiiTe akymynaropHara barepus.
Taan MApKa NpemMaxsa onacHoCTTa OT 337eHCTBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaWTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AeTo He Morart Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He sonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaaT M3NON3BaHM OT NHULLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoueni Teu
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLiETe Ha HEOMMTHU NoTpebuTe-
N1, €NEeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOFaT Aa bbaar uakmoum-
TENHO ONacHM.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepABaiiTe AanK NOABHXHUTE 3BEHA (DYHKLIUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, Aany HMa CUyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu1, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3eare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefeHuTe aeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKM Ce ibMKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypEnu.

2609006871((14.1.13)
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» MopabpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu n uucTH. [lobpe noabpKaHUTE PEXELLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTpH pbbOBE OKasBar No-Manko cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, ONMbIHUTENHH-
Te npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHH ycno-
BHA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBA ja M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NMUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXEHNA MOBHULLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3M10MOMYKK.

TPHXKNHBO OTHOLIEHHE KbM aKyMyNaTOPHH €NeKTPOUH-

CTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha aKymynaTopHuTe baTepuu nanons-
Ba#Te CaMO 3apAAHHTE YCTPOHCTBA, NPENOPbUBaHH OT
npoussogutena. Korato u3nonssare 3apsgHu yCTpon-
CTBa 3a 3apeXfiaHe Ha HenoaxoaALLM aKyMynaTopHu bate-
PHK, CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha NoXap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Baif-
Te caMo NpeABUAEHHUTE 3a CbOTBETHUA MOZEN aKyMy-
naropHu 6aTepuu. 13non3BaHeTo Ha PasfMuHK1 akymy-
NaTOpHK baTepun MoXe 1a NPean3BKUKa TPYA0Ba 3M0Nony-
Ka u/unu noxap.

» Mpenna3BaiTe HEM3NON3BaHUTE aKyMYNaTOpHH baTe-
MM OT KOHTAKT C FONIEMH UK MaNKH MeTanHH npeame-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNOUOBe, MMPOHH, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT 4a NPeAU3BHUKaT KbCO Cb-
eauHeHue. [10CneaCTBUATA OT KbCOTO CbeAMHEHWE MoraT
na Bbar uarapaHus UK Noxap.

» Mpu HenpaBHNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bate-
]pHA OT HeA MOXXe fia u3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKH ToBa Ha Koxxata Bu no-
nagiHe eneKTPONUT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C Bo-
Aa. AKo eneKTPONUT nonagHe B ounte Bu, HezabaBHo ce
06bpHeTe 3a NOMOLL KbM OUeH NeKap. ENekTponuTsT Mo-
e 12 NPean3BMKa U3rapAHUA Ha Koxara.

MopabpxaHe

» [lonyckaiite peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLLUBA CaMO OT KBanuGHULMPaHH cnieyuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3ePBHH
yacTy. 10 T03M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHusn 3a besaonacHa pabora 3a wnudosawm
MaLuMHK

» WU3non3zsaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 3a CyXO LUMH-
thoBaHe. [TPOHMKBAHETO HA BOfIA B ENIEKTPOMHCTPYMEHTA
yBenuuasa onacHOCTTa T TOKOB yaap.

> BHuMaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiite nperpaBsa-
He Ha WnudoBaHKA AeTain 1 Ha wWnugoBaLaTa Mawu-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru u3npaseaiite
npaxoynoBHTenHara KyTHa. [py HebnaronpuaTHu ycno-
BMSA, Hanp. obpa3yBaHe Ha CTPYA UCKPU NpH WAUdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuaT ce B NpaxoynoBUTENHaTa KyTMa
(nu dunTbpHata Topba, pecn. UTbpa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax MoXe Aa ce camoBb3nnamer1. OnacHoctra ot

12:40 PM
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CamMOBb3MNaMeHABAHE Ce YBENNUaBA U3KMIOUUTENHO NPU
CMeCBaHe Ha npax OT LUNUGOBAHETO C OCTaTbLM OT TAKOBH
NOKPUTUA, NONKMYPETaH UMK APYTM OPraHWUHU BELLECTBA U
Korato B peayntat Ha Npofbmx1TenHara 0bpabotka Wwnu-
(hoBaHMAT MaTepHan ce e Harpsn.

» Ocurypsasaiite 0bpaboTsanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ nofxofALLM npucnocobnerus unu ckobu, e 3actono-
PEH MO 3[1paBO U CUTYPHO, OTKONMKOTO, aKO 0 IbPXKUTE C
pbKa.

» He oTBapsiite akymynatopHarta 6atepus. CbliecTByBa
0MACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbefiHEHHe.

Mpeana3BaiiTe akymynatopHata 6atepusa ot BH-
—..] COKHTEMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHe Ha Npo-
AbMKHTENHO H3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHYeBa
CBETNMHA MY OTbH, KAKTO M OT BOAA U OBNaXKHA-
BaHe. CblleCTBYBa ONACHOCT OT EKCN/O3MA.

» Mpu noBpexpaHe U HenpaBHNHA eKCNNoaTaLyA OT aKy-
MynaTopHara batepus morar ga ce otaenar napw. lpo-
BeTpeTe NOMELLEHHETO U, aKO ce NoUyBCTBaTe Hepas-
NonoXeHH, NoTbpceTe nekapcka nomotw, Mapute morat
[1a pPa3aPasHAT IUXaTeNHUTE MbTHLLA.

» WsanonsBgaiiTe akymynaTopHata 6aTepus camo ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTA, 3a KOWTO e NpeHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka T e NpeAnaseHa oT oNacHo 3a Hes NPeToBapBaHe.

» U3snonsBaiiTe camo OpMrMHaNH1 aKyMynaTopHu barte-
pHM, NPOH3BOACTBO Ha bowu, c NocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Baluua eneKTpoMHCTPYMEHT Hanpexxenue. [1pu
U3non3BaHe Ha Apyry akyMynaTopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTUMMU», pepaboTeHn akymynaTopHu bare-
PUM MNK aKYMYNaTOPHKU HaTepru uyxa0 NPOM3BOACTBO Cb-
LLeCTBYBa ONACHOCT OT HAPaHsBaHe M/MNK HaHacAHe Ha
MaTepUanHu LeTH BCNeACTBUE Ha EKCMNO3KA.

OnucaHKe Ha NPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPaBMU.

MpepHa3HaueHHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefiHa3HaueH 3a CyXo WiudosaHe
1 MONMpaHe Ha IbPBECHW MaTepUany, KUTOBM 3aMa3KH, KakTo
1 Ha nakMpaHu NoBbPXHOCTH. Tol e U3KNIoUNTENHO yaobeH 3a
0bpaboTBaHe Ha NPOdKAK, B bIMIM UK HA TPYAHOAOCTBIHM
MecTa.

U3obpa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
0THacA 10 M306paxeHUATa Ha CTPAHULUTE C UTYpUTE.

1 CBeTnMHeH MHAMKATOP 3a CbCTOSHWETO Ha aKyMynatop-

HaTa batepua / MHAMKaTOP 3a NpeToBapBaHe

2 [lyckoB npeKkbcBay

3 AkymynatopHa batepus *

4 OcBoboxpaBally byToH! 3a akymynatopHara batepus *
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5 Jluct wkypka*
6 Lnudosawa nnoua
7 Pbkoxsatka (M30on1paHa noBbpXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
8 LLlyuep Ha oTBOpa 3a U3X0AALLATA Bb3AYLUHA CTPYA
9 Kanauka Ha 0TBOpa 3a U3x0pALLaTa Bb3ayLUHa CTPYA

10 Apantep 3a acnupauuoHHa ypenba*

11 MapKyu Ha acnupaumroHHara ypeaba*

*U30bpaseHnte Ha hUrypute M ONUCaAHHUTE AOMBNHHTENHHU NPHCNO-

6 Heca B( HaTa TOBKa Ha

ypepa. U3uepnareneH cnMcbK Ha AONMbTHUTENHUTE NpHcnocobne-
HUA MOXETe 1a HAMepUTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a J0MbAHU-
TeNHW npucnocobnexus.

TexHHueCcKH AAHHH

Akymynatopia MynTu-wnucoBbuHa PSM 10,8 LI
MallMHa

KaranoxeH Homep 3603J769..
HomuHanHo HanpexeHue V= 10,8
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH xoa  min’t 11000
YecToTa Ha BUOpaLMHTe Ha Npa3eH

xon min 22000
Mnowy Ha WnudoBaLLMA NUCT cm? 104
[lMameTbp Ha eKCLEHTPHKA mm 1,2
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Mons, 0bbpHeTe BHUMaHHe Ha KaTanoxH1A HoMmep Ha Baluns enextpo-
MHCTPYMEHT, Han1caH Ha Tabenkata my. TbproBckuTe HaUMEHOBAHUA
Ha HAKOM eNEKTPOUHCTPYMEHTH MorarT ja 6baT NPOMEHAHHU.

Undopmauua 3a usnbuBaH Wwym 1 BUGpauun
CToMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.

PaBHMLLIETO A Ha 3BYKOBOTO HaNAraHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta 061KHOBEHO e no-manko ot 70 dB(A). Heonpenenexoct
K=3dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHMLLETO Ha LLyMa MOXe fla HafIXBbp-
n1 80 dB(A).

Pab6ortete ¢ wymo3sarnywuteny (aHTHGOHM UNK WwWnemo-
thoHu)!

TTbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumnTe &, (BeKTopHara cyma no
TPpWTe Hanpasnexus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s?.

PaBHHMILIETO Ha reHepupaHnTe BUDpaLMK1, NOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 32 €KCMN0aTaLus, € ONpeaeneHo CbrnacHo
npoueaypara, AeduHupana B EN 60745, u Moxe aa bbae us-
NON3BaHO 3a CPABHABAHE C iPYrv eNeKTPOUHCTPYMEHTH. To e
NoAX0AALLO CbLLO W 3a NPeABapPUTENHA OPUEHTUPOBBUHA
npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPALUK.

[TocoueHOTO HMBO Ha reHepuUpaHuTe BUOPALMK € NpeacTaBu-
TE/MHO 32 HaW-ueCTo CPeLLAHUTE NPHUNOXEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako eneKTPOUHCTPYMEHTBT CE M3NON3Ba
3a ApYru AHHOCTH, € APYTY PabOTHU MHCTPYMEHTH UK aKo
He bbae noaabpXKaH, KAKTO e NPeANUCaHO, PaBHULLETO Ha re-
HepupaHuTe BUOpaLMK MOXe Aa ce NpoMeHu. Toa bu Morno
[1a YBENWUM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpa-
L|¥M B MpoLieca Ha pabora.
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3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETo OT BUbpauuu TpAbea
na bbaar B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIOUEH Uik paboTu, Ho He ce nonasa. To-
Ba O1 MOTTI0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaToBapBaHe
0T BUOpaLuu.

MpennucsaiTe QONBNHUTENHW MEPKM 33 NPEAa3BaHe Ha pa-
BoTeLnA C eNneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBHETO Ha BH-
BpaluuTe, HanpUMep: TEXHUUECKO 0bCny)BaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTa M PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXa-
He Ha pbLieTe ToNnMK, LienecbobpasHa opraHu3alua Ha paboT-
HHTE CTBIKM.

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbHa OTFOBOPHOCT HUE iEeKNapupaMe, Ue ONUCaHUAT B
«TexHUUeCKK AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNIeAHUTE
CTaHAapTH UNK HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3uckeBaHuATa Ha Qupektnen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%,/W iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

MoHTHpaHe

» Mpeay aa M3BbpLIBaTe KAKBHTO H 1a € feHHOCTH N0
eNneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHHUecko obcnyxBa-
He, CMAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT U T. H.), KOFaTo ro
TPaHCNOPTUpPaTe MU CbXPaHABaTe, AeMOHTUpaTe
aKymynaropHarta 6arepus. CbLieCcTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3afienCTBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbCBay no
HEBHUMaHHe.

3apexaaHe Ha akymynaTtopHata batepus
(BmxTe chur. A)

» U3nonsBgaiite camo HAKOe OT 3apAAHHUTE YCTPOHCTBA,
NOCOYEHH Ha CTPaHHLaTa C LONMbNIHUTENHUTE NPUCTO-
cobnenua. Camo Te3u 3apsAAHM YCTPOMCTBA Ca NOAXOAA-
LY 32 M3NON3BaHAaTa BbB BalluA eNeKTPOMHCTPYMEHT u-
THeBO-MOHHA akyMynaTopHa batepus.

YnbTBaHe: AkymynatopHarta batepus ce JOCTaBs YaCTMUHO
3apefieHa. 3a [a IOCTUTHETE Mb/IHUA KanalyuTeT Ha akymyna-
TOpHata batepus, NpeLu MbPBOTO i U3NON3BaHE A 3apeaeTe
[IOKpaW B 3apALHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBo-HOHHaTa akyMynaTopHa batepus Moxe fia bbae 3a-
pexpaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpalyasa Abnrot-
paiHocTTa 1. [peKbCBaHe Ha 3apeXaaHeTo ChLLO He i Bpeau.
NUTMeBO-MOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpelly
MbHO pa3pexaaHe oT enekTpoHHKA Mofyn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpy paspexaaHe Ha akymynatopHata
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barepua eNneKTPOUHCTPYMEHTBT CEe U3KNIOUBA OT NpefnaseH
npekbceay: PaboTHUAT HHCTPYMEHT CUPa A Ce [ABUKMU.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO H3KNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
MEHTa He NPoAbMKaBaNTe ja HaTUCKaTe NYCKOBUA Npe-
KbCBau. AkymynatopHara batepus Moxe fja bbge nospe-
LeHa.

YnbTBaHe: AKO eN1eKTPOMHCTPYMEHTBT CE U3KMI0UBa aBTOMa-
TUYHO NOPajIX TOBa, Ue aKyMynatopHara batepus e paspese-
Ha MNK NperpATa, U3KNIoUeTe NYCKOBUA NPeKbeBay 2. 3ape-
[leTe, PECI. M3uaKaiTe akyMynatopHara barepus fja ce oxna-
W, NPEey a BKNIOUNTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa 0THOBO. B npo-
TUBEH CNyuar akymynatopHara batepus Moxe aa bbae no-
BpefeHa.

3a [IeMOHTHUPaHe Ha aKymynatopHata batepua 3 HaTUCHeTe
ocBoboxaaBaLLuTe bYyTOHW 4 1 5 U3gbpNaiiTe Ha3ap OT enek-
TpouHCTpyMeHTa. Mpn ToBa He npunaraiiTe cuna.

AkymynatopHata batepus e cbopbxeHa c NTC-TemnepatypeH
[laTumK, KOMTO AONYCKa 3apex/aaHeTo caMo B TeMneparypHua
uHTepBan Mexay 0 °C v 45 °C. o T031 HauKH Ce yBen1uaBa
[bNroTpaHOCTTa Ha akyMynaTopHata barepus.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAeNALM ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHany
KaTo CbbpXallit 010BO HOM, HAKOW BUOBE IbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbiaT onacHv 3a 3paBeTo.
KOHTaKTbT 10 KOXaTa N1 BAMILIBAHETO Ha TaKUBA NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KaT anepruuH1 peakLnu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AUXaTENHUTE MbTHULLA Ha paboTeluus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 L.
Onpeaenenun npaxoBe, Hanp. OTAeNALMUTE ce Npu obpa-
boTtBaHe Ha byk 1 Abb, ce cunTar 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKANHW 3a TPETUPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXaLLM a36ecT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHW KBanMHULMPaHu ULA.

- [1o Bb3MOXXHOCT U3Non3BanTe noaxoasiua 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepuan cUcTeMa 3a NpaxoynaBsHe.
- OcurypnBaiTe 40bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce M3NON3BAHETO Ha iUXaTeNnHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe BanuaHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-
nopenbu, BanuaHu np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUanu.
» U3barBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO [ia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

BbHLWHa cHcTeMa 3a npaxoynaBsaHe (Buxre churypu B-C)
Korato pabotute be3 ja u3nonsgare BrpageHarta cuctema 3a
npaxoynassHe, 3aTBapAiTe 0TBOPa 3a U3X0AALLaTa Bb3ayLL-
Ha cTpyA 8 C BKNtoueHaTa B OKOMNAEKTOBKaTa Kanauka 9.

3a Aia BKlouMTe CHCTEMA 3a NPaXoyNnaBAHe MbPBO MaxHeTe
Kanaukara 9. lNocTaseTe afanTtepa 10 Ha Lylepa Ha 0TBOpa
3au3xoanLiaTa BbayliHa cTpys 8. Kbm agantepa 10 moxe Aa
Ce BK/IOUM LUNAHT HA acNMpaLMoHHa ypeaba ¢ fuameTbp

19 mm.
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0630p Ha BbB3MOXHOCTHTE 32 BKNIOUBAHE KbM PasfMuHK Npa-
XOCMYKaUKH LLie HAMEPUTE B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoarauus.

M3non3BaHata npaxocMmykauka TpAbBea Aa e npuUroaHa 3a pa-
6ota c obpabotBaHusa MaTepuan.

Ako npu pabota ce oTa€eNs 0c0bEHO BPEfieH 3a 3APaBETO Npax
WNK KaHLiepPOreHeH npax, U3non3BaiTe cneuuanusupana npa-
XOCMyKauKa.

CmsAHa Ha wKypkarta (Buxre dur. D)

lpeau nocTaBAHe Ha HOB NUCT LUKYPKa NOUKCTETE WNHUdOoBa-

1ara nioua 6, Hanp. ¢ ueTka.

3aocurypaBaHe Ha ONTUMarnHa CTerneH Ha NpaxoynaBAHE BHU-

MaBa#Te 0TBOPHTE Ha LLIKYpKaTa a CbBMaJHaT C 0TBOPHTE Ha

WwnudoBalLata nnova.

Lnudosawata nnoua 6 e CbopbkeHa CbC 3axBalliaHe Ha

LIKypKaTa TMn «Benkpo», bnaronapexue Ha KOETO C NoaAXoAA-

LM LWKYPKK 3aMsiHaTa Ce M3BbPLLBA HbP30 U NIECHO.

lpeau aa nocTaBuTE HOB NIUCT LWKYPKA 5, CTPbCKalTe €BEHTY-

a/HO NoNenHan no Wn1doBallaTa nioya 6 npax, 3aa ocury-

pUTE ONTUMANHO 3aXBalLaHe.

ENeKTpoMHCTPYMEHTLT paboTu ¢ 1Ba IUCTA LLIKYPKaA, KOWTO B

3aBUCHUMOCT OT CTeMeHTa Ha M3HOCBaHe Morat fja bbaar 3ame-

HAHW NMOOTAENHO.

» Uanon3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa cCaMo KoraTo ca no-
CTaBEHH U fiBaTa NUCTA WKYPKa.

» U3snon3BgaiiTe camo NUCTOBe LIKYPKa C ef4HAKBA 3bp-
HecToCT.

locTaBeTe MUCTa LWKypKa 5 TOUHO No pbba oT eiHaTa cTpaHa

Ha WnKdoBaLLata nnoya 6, cnef ToBa JONPETE NUCTa LKYPKa

110 WNKoBaLLATa NNoya U ro NPUTMCHETE 31PaBo.

3acBanAHe Ha LWKypKata 5 npocTo A XBaHeTe 3a HAKOW Kpa 1

A U3bpnaiiTe BHUMATENHO OT LWNUdOBaLLaTa Nnoya 6.

Mo>xeTe a M3non3Bare LWKypK1Te, NpeaHa3HaueHu 3a ienTa-

LWN1hoBbUHATA MALLMHA Ha Bolw.

CpefcTsa 3a nonupaxe, kato keue W Nonupaly gL, ce no-

CTaBAT Ha LMK OBaLLATa N0Ya Mo aHaNnoTMUeH HaumH.

U360p Ha wKypka

B3aB1cuMocT 0T 00paboTBaHKUA MaTepran v xKenaHara uHTeH-
3WUBHOCT Ha OTHEMaHe pasnonarare ¢ pasnuuH1 TUNOBE LLKYp-
Ka:

TXEWood

3a 0bpaboTBaHe Ha BCHUKH BUAOBE

[ObpBeceH MaTepuan

3arpybo wnudosaxe, Hanp. Harpa- rpyba 40
NaBw, HePEHAOCaHM FPeau U IbCKK

3a paBHUHHO WNKoBaHe 1 M3paBHsA- cpeaHa 80, 120
BaHe Ha MaNnKu HepaBHOCTH

3a 0KOHUaTeNHO U huHo WnudoBaHe uHa 180

Ha ibPBECHM MaTepuany

Bosch Power Tools
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3bpHecTocT

WL Paint 40-180
3a obpaborBaHe Ha nakoBH NOKpH-

THA 1 60M, pecn. 0CHOBH, HaNp. KUT

3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40

3a npemaxBaHe Ha OCHOBM cpenHa 80,120
3a OKOHUATEeNHO WNKUdoBaHe Ha ¢duHa 180

TPYHA Npeav bosauceaxe

3a oKoHuaTenHa 06p360TKa, pecn. nonMpaHe 0cobeHo Ha Me-
Tanu U KAMEHHU MaTepuanu u3nonseanTe Keue/(bvmu 3ano-
n1paHe. B 3aBUCMMOCT OT XeNaHOTO KauecTBO Ha NOBbPX-
HOCTTa MOXETE [1a U3MON3BaTe Pa3/IMUYEH TUN Keue/(bwnu 3a
nonupaxe.

CmsAHa Ha wnudoBaLiaTa nnoya

BxntoueHata B oKOMNeKTOBKaTa Lunmbosama nnoua 6 ce
CbCTOM OT iB€ YaCTU: OCHOBHATA N10Ya U CMEeHAEMa YeNHa
nnoua. YenHara nnoua e CbC 3axBaLaHe TMn ,,BenKpo" nmoxe
na bbae 3ameHsHa. 3a [EMOHTUPAHE Ha UenHara niova A 3ax-
BaHETe 3a HAKOM OT BbpPXOBETE U A VIB,E['pr'IaI;ITe.

Pabota c enekTpoMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

MocTaBAHe Ha aKyMynaTopHata 6aTepua

» U3non3BaiiTe CaMo OPUrHHANHK NUTHEBO-HOHHM BaTe-
pHUM, NPOH3BOACTBO Ha bowu, c nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawumsa eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Hanpe-
XeHue. V13non3BaHeTo Ha Ipyrv akyMynaTopHH batepuu
MOXXe A NPean3BMKa TPAaBMH U OMACHOCT OT NOXap.

BkniouBaHe 1 U3KnouBaHe

3a BKNIOYBaHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETe NyCKo-
BMA NPeKbcBau 2 Hanpes 4o nosuuus 1.

3a H3KMIOUBaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa NpemecTeTe ny-
CKOBMA NPeKbCBay 2 Hasaz o Nosnuua ,0°.

CBeTNnMHeH HHANKATOP 3a CbCTOAHUETO HA aKyMYNaTopHa-
Ta 6atepua / nHgMKaTOp 32 NpeToBapBaHe

TpH BKNIOYEH €N1EKTPOUHCTPYMEHT CBETNUHHUAT MHAKKATOP
1 noka3Ba CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMynaTopHara bare-
pus, pecn. ykasea 3a npetoBapBaHe.

Ceetoauon Kanauuter

HenpekbcHarta 3eneHa CBETIMHA > 30%
HenpekbcHata uepBeHa CBeTNHUHA <30%

Mpv pabota nop yBeNMUeHo HaToBapBaHe CBETIMHHUAT UHAK-
KaTop 3a CbCTOAHMETO Ha akyMynatopHarta batepus / MHauka-
TOPbT 3a NPeToBapBaHe 1. Mura cbe 3eneHa cBeTMHa. ToBa
NoKa3Ba, ue eNeKkTPOMHCTPYMEHTBLT PaboTh C BUCOKA UecToTa
Ha BMOpaLMHTE 1 OTHEMAHETO Ha MaTepHan e yBeNuueHo.
Mpu u3non3sae cbobpasHo NPeHa3HAUEHUETO My eNEKTPO-
MHCTPYMEHTBT He MoXe fia bbfie npeToBapeH. Mpu TBbpae
CU/HO HATOBAPBaHE CBETIIMHHUAT UHAMKATOP 32 CbCTOAHWETO
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Ha akymynaTopHata batepus / MHLMKATOPbT 32 NPeToBapBaHe
1 Mura c uepBeHa CBETNIMHA C NPOAbMIKUTENHOCT OT Npubn.

2 cekyHau. Np1 NPOAbIKMTENHO NPETOBapBaHe eNeKTPo-
[QIBUraTenar Cnupa nnasHo B UHTEPBA/ OT efHa CEKYHAA U
CBETNIMHHUAT UHOMKATOP 38 CbCTOAHWETO Ha akyMynaTopHara
6arepua/MHAMKATOPLT 3a NpeToBapBaHe 1 Mura ¢ uepseHa
CBETNMHA NpKbN. 5 cekyHau.

Mpy NpeBuLLAaBaHe Ha foNyCcTMMaTa TeMnepatypa Ha akymy-
naropHara barepusa ot 70 °C eNeKTpOHHOTO YNipaBneHue Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA 0 U3KMIoUBa He3abaBHO, 10KATO TeM-
neparypara ce BbpHe B ONTUMalHK1A TeMNepaTypeH UHTepBan
3a pabota. CBETIMHHWAT MHAMKATOP 32 CbCTOAHMETO Ha aKy-
MynaropHara 6atepus/ MHaMKaTOpbT 3a npeToBapBaHe 1 mu-
ra Cc YUepBeHa CBETNIMHA NP1bN. 5 cekyHau.

YnbTBaHe: AKO eN1EKTPOMHCTPYMEHTT Ce M3K/II0UBa aBTOMa-
TUUHO NOPaJY TOBA, Ue aKyMynaTopHata barepus e paspefeHa
WM NPErpATa, U3KIIOUETE MyCKOBUA NpeKbeeay 2. 3apeseTe,
pecn. U3uakaiTe akyMynatopHara barepus fa ce oxnaau, npe-
Q1 [1a BKNIOUMTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA OTHOBO. B npotueeH
Ccnyuait akymynaropHara batepus moxe fia bbfie noBpesieHa.

3awura cpelly mbnHoO paspexpaaHe

NUTMEBO-MOHHATa aKyMynaTopHa batepus e 3alliuTeHa cpelLy
nbnboko paspexpaaHe upes cuctemara «Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpu uaToLLeHa akymynatopHa batepus
€/1EKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/OUBA OT NPENa3eH NPeKbe-
Bau: PabOTHUAT UHCTPYMEHT CUPA [l Ce ABXKU U CBETNUHHHU-
AT MHAMKATOP 3a CbCTOAHWETO Ha aKyMynaTopHata batepus/
MHAMKATOPDT 33 NPeToBapBaHe 1 Mura ¢ uepeeHa CBETNMHA
npubn. 5 cekyHau.

Yka3aHud 3a pabota

» Mpeay Aa ocTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
[OBHXEHHETO My ja Cipe HambHo.

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMAHE MpH WX(OBaHe ce onpeaens

INaBHO OT U3b0pa Ha LLIKYpKa.

Camo LLKypKH B be3yKopHO CbCTOAHWE ocHrypABaT Aobpa

NPOM3BOAMTENHOCT W NPEANA3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT

npexaeBpeMeHHo M3HOCBaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa npUTUCKanTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA paB-

HOMEpHO, 3a [1a yBENWUMTE AbArOTPAMHOCTTA Ha LLKYpKaTa.

3a npewusHo WnroBaHe Ha bImK, pbboBe 1 TPYAHOAOCTL-

HW 30HW MOXeTe A LWNHUDOBATE U CaMO C BbpXa UMK HAKOW OT

pbboBeTe Ha WnWdoBalLata niova.

He uanonsBaitTe WKypKa, ¢ koATo cTe 0bpabotBany MeTan, 3a

WNMhoBaHe Ha ApYrv BUOOBE MaTepuan.

M3nonagaiite caMmo OpUrMHaNnHK WKYpKK1, NPOM3BOACTBO HA

Bow.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» Mpeay aa M3BbpLIBaTe KAKBHTO H 1a € feHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHHUecKo obcnyxBa-
He, CMAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT U T. H.), KOFaTo ro
TPaHCNOPTUpPaTe AU CbXPaHABaTe, AeMOHTUpaiTe
aKymynaropHarta 6arepus. CbLieCTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3afieHCTBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbCBay no
HEBHUMaHHe.
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> 3a pa pabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa H BeHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
YUCTH.

Ako akymynatopHara batepus ce noBpeau Un1 uaxabu, mons,

0bObpHETE Ce KbM 0TOPU3MPAH CEPBH3 3a €NEKTPOUHCTPYMEH-

1 Ha boww.

AKO BbNPEKH NPEeLM3HOTO NPOU3BOACTBO X BHUMATENHO U3-

NWUTBaHe Bb3HUKHE NOBPe/a, eNeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa

[1a Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPU3MUPaH CePBU3 3a eNeKTpo-

MHCTPYMEHTH Ha boLw.

Korato ce obpbliate ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBuTenu1re, Mons,

HenpeMeHHo nocousaite 10-undpeHUa KaTanoxeH HoMep,

03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHUUYECKHU CbBETH

OTroBopH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NOMyUMTe OT HaLlA CEPBU3EH
otgien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLMA 3a PE3epBHM uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbIHUTENHUTE NPUCNOCobNenuna 3a Tax.

Pobept bow EOO/] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BkntoueHuTe B OKOMNNEKTOBKATA TMTUEBO-HOHHM aKyMynyTa-
pOHY baTepky ca B 0bxBaTa Ha U3UCKBAHWATA HA HOPMATHB-
HWTE JOKYMEHTH, Kacaelly NPOAYKTH C MOBULLIEHA OMACHOCT.
AkymynaTopHuTe batepun Morar ja ObaaT TpaHCMopTMPaHK
ot notpebutens Ha nybnuuHu Mecta 6e3 JOMbNHUTENHH pa3-
PeLMTeNHH.

[py TpaHcnopTUpaHe OT TPETU CTpaHu (Hanp. NPy Bb3ayLUeH
TPAHCMOPT UM NON3BaHE Ha KypUePCKM YCIyTH) UMa crewu-
QTHW U3UCKBAHWA KbM ONaKOBaHETO U 0603HAUaBaHETO UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUPaWTe C eKcnepT B CbOTBETHaTa 0bnacr.
M3npatuaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpe/eH. M30nupaiTe OTKPUTM KOHTAKTHU KNEMMU C Nne-
NALM NEHTH ¥ OMaKoBaWTe akyMynaTopHuTe batepuu Taka, ue
[1a He MOraT J1a ce M3MeCTBar B ONaKoBKara CH.

Mons, cna3BaiiTe CbLyO U JOMBAHUTENHW HALMOHANHH Npe-
n1caHus.

bpakyBaHe
E}j{ EneKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHUTe batepuu u

72X nonbnxutentuTe npucnocobnexus Tpsbsa aa bbaar
npefiaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbAbpXKALLUTE Ce
B TAX CYPOBHHH.

He 13xBbpnAiTe eNekTPOMHCTPYMEHTH 1 aKyMyNaTopHH UK

0b1KHOBEHM baTepu npu bBUTOBMTE OTNAAbLM!
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Srpski| 49

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka iupeKkTBa
2002/96/EQ 0THOCHO W3N1A3Ma OT ynoTpe-
ba enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
W cbrnacHo EBponeficka aupekTiea
2006/66/EQ 0b1UKHOBEHM 1 aKyMyNnaTopHu
barepuu, KOUTO He MoraT fja Ce U3non3Bar
noseue, TpAbBa fia ce cbbupart o0TAeNHO U Aa bbaaT noanaraxu
Ha nogxopasALa npepaboTka 3a 0Mon30TBOPABaHE Ha Chbp-
)KaLLKTe Ce B TAX CYPOBUHM.

AKyMynaTopHu un1 obuKHoBeHH batepuu:

Li-lon:

Mons, cna3saiTe ykasaHuATa B
pasnen «TpaHcnopTUpaHe»,
cTpaHuua 49.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektricnog udara.

Bosch Power Tools
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» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecanirizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

e

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektri¢ni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava henameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte kori$cenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i pozaru.

» Drzite ne kori$ceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcic¢a, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmediju
kontakata baterije moze imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o€i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadrazajima koZe ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.
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Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektricnog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

> Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

[ Zastitite aku bateriju od izvoratoplote, npr.iod

O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazZite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraZiti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preoptereéenja.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i o$tecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo brusenje i poliranje drveta, Spahtel
mase kao i lakiranih povrsina. Posebno je pogodan za profile,
uglove ili teZe pristupacna mesta.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Akku-pokazivac stanja punjenja/pokazivac

preopterecenja

2 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

3 Akumulator*

4 Dugme za deblokadu akumulator *

5 Brusnilist*

e
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6 Brusnaploca
7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
8 lzduvni prikljuc¢ak
9 Zastitni poklopac za prasinu
10 Adapter za usisavanje*
11 Crevo za usisavanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Akku-Multi-brusilica PSM 10,8 LI
Broj predmeta 3603J769..
Nominalni napon = 10,8
Broj obrtaja na prazno mint 11000
Broj vibracija u praznom hodu mint 22000

Povrsina brusnog lista cm? 104

Presek vibracionog kola mm 1,2
Tezina prema EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,7

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata mogu
varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo zvu€nog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipino manji
od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo mozZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
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Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaza

» Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrZavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i Cuvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su navedeni na
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usagladeni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da bi

osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre

prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator mozZe da se puni u svako doba, a da ne

skraéujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog praznjenja sa

LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog

akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.

Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektri¢-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moze ostetiti.

Paznja: Ako elektricni alat automatski iskljuci zbog

ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora, onda iskljucite

elektricni alat za prekidacem za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2.

Napunite akumulator odnosno pustite ga da se ohladi, pre

nego Sto ponovo ukljucite elektricni alat. Akumulator moze

inaCe da se osteti.

Zavadjenje akku 3 pritisnite dirke za deblokadu 4 i izvucite

akku unazad iz elektri¢nog pribora. Ne upotrebite pritom

silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom

temperature, koja omogucuje punjenje samo u podrucju

temperature izmedju 0 °Ci45 °C. Na taj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

e

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledajte slike B-C)

Kod rada bez usisavanja prasine zatvorite izduvnu Stucnu 8 sa
zastitnim poklopcom za prasinu 9.

Zarad sa usisavanjem prasine uklonite zastitni poklopac za
praSinu 9. Nataknite adapter za usisavanje 10 na izduvnu
Stucnu 8. Na izduvni adapter 10 moze da se prikljuci crevo za
izduvavanije preseka od 19 mm.

Pregled prikljucaka na razne usisivace za prasinu naci ¢ete na
kraju ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih praSina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Promena brusnog lista (pogledajte sliku D)

Uklonite pre namestanja novog lista za bruenje prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce 6, naprimer sa nekom cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na

to, da izrezi na brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na

brusnoj ploci.

Brusna plo¢a 6 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni

listovi sa Cicak pricvrséivanjem mogli brzo i jednostavno da se

pricvrste.

Istresite CiCak tkaninu brusne ploce 6 pre namestanja

brusnog lista 5, da bi omogucili optimalno prijanjanje.

Elektri¢nialat je opremljensa 2 brusnalista, koji se zavisno od

stanja pohabanosti mogu i pojedina¢no menjati.

» Koristite elektricni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa istom
veli¢inom zrna.

Postavite brusni list 5 na jednoj strani u ravni sa brusnom

plo¢om 6, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i dobro

ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 5 uhvatite ga za vrh i svucite sa

brusne ploce 6.

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti na¢in na brusnu plocu.
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Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsSine stoje na raspolaganju razliciti brusni listovi:

40-180
[X:EWood
Za obradu svih drvenih materijala
Za prethodno brusenje, na primer grubo 40

hrapavih, neobradjenih greda i dasaka

Za bru$enije u ravni i ravnanje malih
neravnina

srednje 80, 120

Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180

[ Paint w0-199

Za obradu slojeva boje, laka odnosno
grundiranje kao Sto su punioca i
$pahtel mase

Za brusenje boje grubo 40
Za brusenje prethodno premazane boje srednje 80, 120

Zakrajnje brusenje grundiranja pre fino 180
lakiranja

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krznoffilc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Promena brusne ploce

Zajedno isporucena brusna ploca 6 se sastoji iz dva dela:
bazne ploce i promenljive ceone ploce. Ceona ploca je
opremljena sa jednom Cicak tkaninom i moZe se menjati. Za
skidanje ceone ploce uhvatite je za vrhi svucite.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od pozZara.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektricnog pribora prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred u poziciju ,I*.

Da bi iskljucili elektricni pribor gurnite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 unazad u pozicju ,,0%.
Akku-Pokazivac stanja punjenja/ pokaziva¢
preopterecenja

Akku-pokazivac stanja punjenja/ pokazivac preopterecenja 1
pokazuje pri uklju¢enom elektricnom alatu stanje punjenja
akumulatora odn. signalizuje stanje preopterecenja.

LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno > 30%
Trajno svetlo crveno <30%

e
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U radu sa povecanim opterecenjem treperi akku-pokaziva¢
stanja punjenja / pokazivac preoptereéenja 1 zeleno. Ovo
pokazuje, da elektri¢ni alat radi sa pove¢anim brojem
oscilacija i dostize vece skidanje.

Kod upotrebe koja odgovara svrsi ne moZe se elektricni alat
preopteretiti. Kod suviSe jakog preopterecenja treperi akku-
pokazivac stanja punjenja / pokazivac preopterecenja 1 do
trajanja od ca. 2 sekunde crveno. Kod duZeg preopterecenja
zaustavlja se motor postepeno u roku od jedne sekunde i
akku-pokazivac stanja punjenja / pokaziva¢ preopterecenja 1
treperi crveno ca. 5 sekundi.

Kod prekoracenja dozvoljene temperature akumulatora od
70 °C elektronika odmah iskljucuje elektricni alat, sve dok on
ponovo ne dostigne podrucje radne temperature. Akku-
pokazivac stanja punjenja / pokazivac preopterecenja 1
treperi crveno ca. 5 sekundi.

Paznja: Ako elektricni alat automatski iskljuci zbog
ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora, onda iskljucite
elektricni alat za prekidacem za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2.
Napunite akumulator odnosno pustite ga da se ohladi, pre
nego Sto ponovo ukljucite elektricni alat. Akumulator moze
inaCe da se osteti.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od dubokog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog
akumulatora se elektricni alat iskljucuje preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se ne pokrece vise i akku-pokazivac stanja
punjenja / pokazivac preopterecenja 1 treperi crveno ca.

5 sekundi.

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

U¢inak skidanja prilikom brusenja se odredjuje uglavnom
izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar uinak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Za precizno brusenije uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboruiiz
njegovog pribora (na primer odrZavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Bosch Power Tools
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Ako akumulator viSe ne funkcionise, obratite se jednom
ovlad¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Ako bi elektricni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZzete nacina
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili $pedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuéiste nije osteceno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

/)| Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
}A treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni
uredjaji a prema evropskoj smernici
2006/66/EG ne moraju ni akumulatori/
batrerije koji su u kvaru ili istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

e

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport®, stranici 54.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P ler e Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
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ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

e
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» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koZe ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.
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» Pozor, nevarnost poZara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

[ T Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,
O npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,

ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrodijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektricnega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih Skod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za suho brusenje in poliranje lesa, ma-
se za lopatico in lakiranih povrsin. Posebno primerna je za ob-
delovanije profilov, kotov in tezko dostopnih mest.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/prikaz

pri preobremenitvi

2 Vklopno/izklopno stikalo

3 Akumulatorska baterija *

4 Deblokirna tipka akumulatorske baterije *

5 Brusilnilist*

6 Brusilna plos¢a

7 Rodaj (izolirana povrsina rocaja)

e

8 Izpihovalni nastavek
9 Zascito proti prahu
10 Odsesovalni adapter*
11 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki

PSM 10,8 LI

Akumulatorski ve¢namenski brusilnik

Stevilka artikla 3603J769..
Nazivna napetost V= 10,8
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 11000
Stevilo nihanj v prostem teku mint 22000

Povrsina brusilnega lista cm? 104
Premer nihajnega kroga mm 1,2
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,7
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elek-
tricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih orodij so lah-
ko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je tipi¢no
manjsi od 70 dB(A). Neto¢nost K =3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstav-
nih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni na stranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektri¢nem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“ zasCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-

praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
$Citnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

» Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduije.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avtomatsko zaradi

izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, potem izklo-

pite elektri¢no orodje z vklopno/izklopnim stikalom 2. Pred
ponovnim vklopom elektricnega orodja morate napolniti aku-
mulatorsko baterijo ali pa pustiti, da se ohladi. V nasprotnem
primeru lahko akumulatorsko baterijo poskodujete.

Za odstranitev akumulatorja 3 pritisnite deblokirni tipki 4 in

odstranite akumulator iz elektricnega orodja. Ne delajte s si-

lo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnjenje v temperatur-

nem podrocjumed 0 °Cin 45 °C. S tem je zagotovljena dolga

Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

e

Slovensko |57

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliki B-C)

Kadar delate brez odsesavanja prahu zaprite izpihovalni
nastavek 8 s pokrovom za zascito proti prahu 9.

Kadar pa delate s priklju¢enim odsesavanjem prahu, pokrov
za zaS¢ito proti prahu 9 odstranite. Odsesovalni adapter 10
nataknite na izpihovalni nastavek 8. Na odsesovalni adapter
10 lahko prikljucite odsesovalno cev premera 19 mm.
Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov se nahaja na
koncu navodila za obratovanije.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliko D)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z brusil-

ne plos¢e 6 umazanijo in prah, na primer s opicem.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da

se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-

silni plos¢i.

Brusilna plo$¢a 6 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-

goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 6 preden na-

mestite brusilni list 5 in tako zagotovite optimalno oprijema-

nje.

Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju

lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega

posebej.

» Elektricno orodje uporabljajte samo, e sta montirana
oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako granulacijo.

Brusilni list 5 poravnajte z eno stranjo brusilne plo3¢e 6, nato

polozite brusilni list na brusilno plo$c¢o in ga dobro pritisnite.

Brusilni list 5 odstranite tako, da primete naenem koncuin ga

potegnete z brusilne plosce 6.

Uporabljate lahko brusilne liste delta brusilnikov Bosch.

Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/polst za polira-

nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.
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Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine od-
stranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

e

Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/prikaz
pri preobremenitvi

Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/ prikaz pri
preobremenitvi 1 kaZe pri vklopljenem elektricnem orodju
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije oz. signalizira

EEWood 40-180 stanja preobremenitve.

Za obdelovanje vseh lesenih povr- LED Kapaciteta

sin Stalno prizgana rdeca > 30%

Za predbrusenje, na primer grobih, groba 40 Stalno prizgana rdeca <30%

nepooblanih tramov in desk Pri obratovanju s pove¢ano obremenitvijo utripa prikazoval-
Zaplano brudenje in poravnavanje  srednja 80, 120 nik stanja napolnjenosti akumulatorja/ prikaz pri preobreme-

manjsih neravnih povrsin
Zadokonéno in fino brusenjelesa  fino 180

(M= Paint

Zabrusenje slojev barve in laka ozi-

roma temeljnih slojev, kakrsna sta

na primer polnilna masa in kit za lo-

patico

Za brusenje barve groba 40

Za brusenje temeljne barve srednja 80, 120
Zakoncno brusenje temeljne barve  fino 180
pred lakiranjem

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna, upora-
bljajte kopreno/polst za poliranje.

Odvisno od Zelene kakovosti zgornje povrsine obdelovanca je
potrebno uporabiti razli¢ne vrste kopren ali polsti za polira-
nje.

Zamenjava brusilne plosce

Prilozena brusilna plo$¢a 6 sestoji iz dveh delov: iz osnovne
plosce in zamenljive Celne plosce. Celna plo$¢a je opremljena

s sprijemalno tkanino in se lahko zamenja. Za snetje ¢elne plo-
$Ce jo primite na eni konici in jo snamite.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski ploscici Vasega elektricnega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali pozara.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, v poloZaj I

Ce Zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite vklopnofizklo-
pno stikalo 2 nazaj, v poloZaj ,,0".

nitvi 1 zeleno. To prikazuje, da elektri¢no orodje deluje s po-
vecanim Stevilom nihajev in s tem poteka pove¢ana odstrani-
tev materiala.

Pri pravilni uporabi elektri¢nega orodja ne morete preobre-
meniti. Pri povecani obremenitvi utripa prikaz napolnjenosti
akumulatorske baterije/prikaz pri preobremenitvi 1 za pribl.
2 sekundi rdece. Pri daljSi preobremenitvi se ustavi motor v
roku ene sekunde in prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije/prikaz pri preobremenitvi 1 utripa pribl 5 sekund
rdece.

Pri prekoracitvi dovoljene temperature akumulatorske bateri-
je 70 °C elektronika elektricno orodje takoj izklopi, dokler je
slednja ponovno v optimalnem obmocju temperature. Prika-
zovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske baterije/ prikaz
preobremenitve 1 utripa pribl 5 sekund rdece.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avtomatsko zaradi
izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, potem izklo-
pite elektri¢no orodje z vklopno/izklopnim stikalom 2. Pred
ponovnim vklopom elektri¢énega orodja morate napolniti aku-
mulatorsko baterijo ali pa pustiti, da se ohladi. V nasprotnem
primeru lahko akumulatorsko baterijo poskodujete.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litij-ionske akumulatorske baterije so zavarovane pred globo-
ko izpraznitvijo z ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Priizpra-
znjeni akumulatorski bateriji zas¢itno stikalo izklopi elektric-
no orodje: Vstavno orodje se ne premika vec in prikazovalnik
stanja napolnjenosti akumulatorske baterije/ prikaz preobre-
menitve 1 utripa pribl 5 sekund rdece.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjevanja materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Za natancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali zenim robom brusilne plo-

$ce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na
pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-
$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila Bosche-
vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Va$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljuCen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X/ Elektri¢na orodja, akumulatorske baterije, pribor in

;},4 embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

e
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Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbiratilo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku , Transport®, stran 59.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

-ty 2o = Ae reba proitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.
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» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Céete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

e

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i laks$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego Sto je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatraZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekuéina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vredici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
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ci (ili ufilter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

2 Zastitite aku-bateriju odizvora topline, npr.iod
trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako ée se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-
vedenim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod
uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterijaili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od
ozljeda kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-ba-
terija.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
iupute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje i poliranje drva, kitanih
kao i lakiranih povrsina. Posebno je prikladan za profile, uglo-
ve i teSko dostupna mjesta.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije/ pokaziva¢
preopterecenja
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Aku-baterija*
Tipka za deblokadu aku-baterije *
Brusni list*
Brusna ploca
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nastavak za ispuhivanje
Poklopac za zastitu od prasine
Adapter usisavanja*
11 Usisno crijevo*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

PSM 10,8 LI

Aku-viSenamjenska brusilica

Katalo$ki br. 3603J769..
Nazivni napon = 10,8
Broj okretaja pri praznom hodu mint 11000
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 22000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Promijer kruga osciliranja mm 1,2
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Molimo pridrZavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vadeg elektric-
nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.
Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od

70 dB(A). NesigurnostK = 3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektricni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
€in moZe osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u ob-
zirivremena u kojima je uredajiskljucen, ilidoduse radi ali stvar-
no nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanjiti optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012
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Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajaméio puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti, bez

skraéenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece ostetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-

Stitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-
rijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-
pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje na prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Napomena: Ako bi se elektricni alat automatski iskljuio zbog
ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, tada elektricni alat is-
kljucite sa prekidacem za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Prije
nego Sto elektricni alat ponovno ukljucite, napunite aku-bate-
riju, odnosno ostavite je da se ohladi. Aku-baterija bi se inace
mogla ostetiti.

Za vadenje aku-baterije 3 pritisnite tipku za deblokiranje 4 i
izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektri¢nog alata. Kod
toga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljenas NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperatura izmedu 0 °C
i45 °C. Nataj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-bate-
rije.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

e

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se mozZe lako zapaliti.

12:40 PM

Vanjsko usisavanje (vidjeti slike B~ C)
Kod rada bez usisavanja prasine, molimo zatvorite ispusni na-
stavak 8 s poklopcem za zastitu od prasine 9.

Zaradove sa usisavanjem prasine uklonite poklopac za zastitu
od prasine 9. Nataknite adapter usisavanja 10 na ispusni na-
stavak 8. Na adapter usisavanja 10 moze se prikljuciti usisno
crijevo promjera 19 mm.

Pregled za priklju¢ak narazli¢ite usisavace prasine mozete na-
¢ina kraju ovih uputa za rukovanje.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Zamjena lista pile (vidjeti sliku D)

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce 6, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti

da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na

brusnom listu.

Brusna ploca 6 ima na sebi ,¢icak” pricvrscenje, kako bi se

brusnilistovi s ,i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i jednostav-

no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrséenije, lupkanjem ocistite

brusnu plocu 6 prije stavljanja brusnog lista 5.

Elektri¢ni alat je opremljen s 2 brusna lista, koji se ovisno od

stanja istroSenosti mogu zamijeniti i pojedinacno.

» Elektricni alatkoristite samo ako su montirana oba bru-
snallista.

» Koristite samo brusne listove jednake zrnatosti.

Stavite brusni list 5 na jednu stranu brusne ploce 6 da se pri-

ljubi, polozite brusni list nakon toga na brusnu plo¢u i pritisni-

te ga ¢vrsto.

Kod skidanja brusnog lista 5 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 6.

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.
Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pri¢vr§¢uje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

40-180
[X:EWood
Za obradu svih drvenih materijala
Zaprethodnobrusenjenpr. hrapavih, gruba 40

neblanjanih greda i dasaka

Za plansko brusenje i izravnavanje
manjih neravnina

Zazavr$no i fino brusenje drva

srednja 80, 120

fina 180
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= 40-180
WL Paint
Za obradu obojanih/lakiranih povr-
$ina, odnosno temeljnih slojeva,
kao Sto su punilai kitane povrsine
Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40

Za brusenje prethodnih namaza boje srednja 80, 120

Zazavr$no brusenje temeljnih prema- fina 180
za prije bojenja/lakiranja

Za doradne radove, odnosno poliranje, osobito metala i ka-
mena, koristite filc za poliranje.

Ovisno od Zeljene kvalitete povrsine izratka, mogu se koristiti
razli¢ite vrste filca za poliranje.

Zamjena brusne ploce

Isporu¢ena brusna plo¢a 6 sastoji se od dva dijela: temeljne
ploce i zamjenjive prednje ploce. Prednja ploca je opremljena
Cicak pricvrS¢enjem i moZe se zamijeniti. Za uklanjanje pred-
nje ploce, zahvatite je na jednom vrhu i odvojite.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/is-
klju€ivanje 2 pomaknite prema naprijed u polozaj ,I*.
Zaiskljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 2 pomaknite prema natrag u poloZaj 0.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokazivac¢
preopterecenja

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokazivac pre-
optereéenja 1 pri uklju¢enom elektricnom alatu pokazuje sta-
nje napunjenosti aku-baterije, odnosno signalizira stanje pre-
opterecenja.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno > 30%
Stalno svijetli crveno <30%

Priradu s poveéanim optere¢enjem, pokazivac¢ stanja napu-
njenosti aku-baterije/ pokazivac preopterecenja 1 treperi kao
zeleni. Time on pokazuje da elektri¢ni alat radi s velikim bro-
jem oscilacija i da postize vece skidanje materijala.

Kod uporabe za odredenu namjenu elektricni alat se ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog optereéenja kao crveni treperi
pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokazivac pre-
opterecenja 1, do trajanja od cca. 2 sekunde. Pri preoptere-
c¢enju koje traje dulje, motor ée se postupno zaustaviti u toku

e
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jedne sekunde, a pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije/
pokazivac preopterecenja 1 ée kao crveni treperiti cca.

5 sekundi.

Kod prekoracenja dopustene temperature aku-baterije od

70 °C, elektricni alat ¢e odmah iskljuciti elektronika, sve dok
se ponovno ne vrati u optimalno podrucje radne temperature.
Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije/ pokazivac preop-
terecenja 1 ¢e kao crveni treperiti cca. 5 sekundi.
Napomena: Ako bi se elektricni alat automatskiiskljuio zbog
ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, tada elektricni alat is-
kljucite sa prekidacem za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Prije
nego Sto elektricni alat ponovno ukljucite, napunite aku-bate-
riju, odnosno ostavite je da se ohladi. Aku-baterija bi se inace
mogla oStetiti.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija zasti¢ena je od dubinskog praznjenja
pomocu ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kada se aku-bate-
rija isprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti zahvaljujuéi zastit-
nom sklopu: Radni alat viSe ne rotira, a pokazivac stanja napu-
njenosti aku-baterije/pokaziva¢ preopterecenja 1 ¢e kao cr-
veni treperiti cca. 5 sekundi.

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

U¢inak skidanja materijala sa povrsine kod brusenja, u biti je

odreden izborom brusnog lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih mje-

sta, mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije vise radno sposobna, molimo obratite se

ovlastenom servisu za Bosch elektricne alate.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i ispiti-

vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-

nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Bosch Power Tools
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili $pedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiliki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i

zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-

lazi.
Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

XS/ Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba
}A dovesti na ekolo3ki prihvatljivo recikliranje.
Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EZ nei-
spravne ili istro$ene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

lju ,Transport® na stranici 64.

Zadrz

pravo na pr

'

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-

e

Eesti

Ohutusnoéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektriléok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrildogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilé6gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga todtades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tihelepanematus
seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigastusi.
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» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku

ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-

ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

e
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» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutodoriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajdrjeks voivad olla poletused vi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnéuded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilddgi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis vai filtris) olev lihvimis-
tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kasitsemisel véib akust
eralduda aure. 6hutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral podrduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut itksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku ilekoormuse eest.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jareletehtud voi parandatud akude véi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, pahtlisegude ja lakitud pindade
kuivlihvimiseks ja poleerimiseks. See sobib eelkdige profiili-
de, nurkade ja raskesti ligipdasetavate kohtade tootlemiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Aku taituvusastme indikaator/ ilekoormuse indikaator
Liiliti (sisse/valja)

Aku*

Aku vabastusklahv *

Lihvpaber*

Lihvtald

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Tolmueemaldusliitmik

Tolmukaitsekate

Tolmueemaldusadapter*

11 Aratdmbevoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOOCTH WNR

[
o

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603J769..
Nimipinge = 10,8
Tiihikaigupoorded mint 11000
Vongete arv tiihikaigul min 22000
Lihvtalla suurus cm? 104
Vonke labimoot mm 1,2
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 0,7

Poorake palun tahelepanu oma todriista andmesildil toodud toote-
numbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vdib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirdhu tase on vai-
ksem kui 70 dB(A). Mootemaaramatus K = 3 dB.

Miiratase voib téotamisel iiletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

e

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on mdédetud stan-
dardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud tdodeks. Kui aga elektrilist tooriista kasu-
tatakse muudeks toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase kéikuda.
See voib vibratsiooni téoperioodi jooksul tunduvalt suurenda-
da.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. See voib vibratsiooni téoperioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele véi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%,/W iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

12:40 PM

Montaaz

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

Aku laadimine (vt joonist A)

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes tdiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic

Cell Protection (ECP)“ taieliku tihjenemise eest. Tiihja aku

puhul liilitab kaitseliiliti seadme vélja: Tarvik ei pdorle enam.
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» Pirast elektrilise tooriista automaatset viljaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib kah-
justuda.

Markus: Kui seade liilitub tiihjenenud voi iilekuumenenud aku

tottu automaatselt vilja, lilitage seade liilitist (sisse/valja) 2

valja. Laadige aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme

uuesti sisse lilitate. Vastasel korral vdib aku kahjustuda.
Aku 3 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvidele 4 ja tom-
make aku suunaga taha seadmest vélja. Arge kasutage see-
juures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril 0 °C kuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vdib kergesti

siittida.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt jooniseid B-C)

lima tolmueemalduseta teostatavate téode korral sulgege
aratdmbeava 8 tolmukaitsekattega 9.

Tolmueemaldusega té6tamisel eemaldage tolmukaitsekate 9.
Asetage aratdbmbeadapter 10 aratdmbeava 8 kiilge. Aratom-
beadapteri 10 kiilge saab ihendada dratémbevooliku labi-
modduga 19 mm.

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise vimalustest
leiate kdesoleva kasutusjuhendi lopust.

Tolmuimeja peab toodeldava materjali tolmu imemiseks sobi-
ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetus (vt joonist D)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 6 mus-
tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid dihtivad.

e
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Lihvtald 6 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 6 takjakangas enne lihvpaberi 5 paigalda-
mist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Elektriline tooriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida véib
soltuvalt kulumisest vahetada ka likshaaval.

» Kasutage elektrilist tooriista iiksnes siis, kui paigalda-
tud on molemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Asetage lihvpaber 5 lihvtalla 6 iihele kiiljele nii, et see on lihv-
tallaga lihetasa, seejarel katke lihvpaberiga kogu lihvtald ja
suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 5 eemaldamiseks vétke lihvpaberi tihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 6 maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvmasina lihvpabereid.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvalitee-
dile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

40-180
[X:EWood
Koikide puitmaterjalide lihvimi-
seks
Karedate, hoéveldamata prusside ja  jame 40

laudade eellihvimiseks

Tasandamiseks ja vdikeste ebatas-
asuste korvaldamiseks

keskmine 80, 120

Puidu Idpp- ja peenlihvimiseks peen 180

= 40-180
WL Paint
Virvi-/lakikihtide ja kruntide,
nditeks pahtli ja tiiteainete tootle-
miseks
Varvi mahalihvimiseks jame 40
Vahevarvikihtide lihvimiseks keskmine 80, 120
Kruntkihi [dpplihvimiseks enne peen 180

varviga katmist

Metalli ja kivi jareltoGtluseks ja poleerimiseks kasutage fliisi/
poleerimisvilti.

Soltuvalt soovitud pinnakvaliteedist tuleb kasutada erinevaid
fliise ja poleerimisvilte.

Lihvtalla vahetus

Komplekti kuuluv lihvtald 6 koosneb kahest osast: alustald ja
vahetatav pealmine tald. Pealmine tald on varustatud takja-
kinnitusega ning seda saab vahetada. Pealmise talla vaheta-
miseks votke kinni talla nurgast ja tdmmake tald maha.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja po-
lengu ohtu.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme sisseliilitamiseks liikake liiliti (sisse/vdlja) 2 ette
asendisse I

Seadme viljaliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 2 taha
asendisse , 0.

Aku tdituvusastme indikaator/iilekoormuse indikaator
Aku tdituvusastme indikaator / ilekoormuse indikaator 1 néi-
tab sisseliilitatud elektrilise todriista puhul aku laetuse astet
voi annab marku Glekoormusest.

Roheline pidev tuli > 30%
Punane pidev tuli <30%

Liiga suure koormuse all to6tades vilgub aku taituvusastme
indikaator/ ilekoormuse indikaator 1 rohelise tulega. See nai-
tab, et elektriline tooriist tootab suurematel vongetel ja lihvi-
misjoudlus on suurem.

Nouetekohasel kasutamisel ei avaldu elektrilisele tooriistale
lilekoormust. Liiga suure koormuse korral vilgub aku taituvus-
astme indikaator/ ilekoormuse indikaator 1 kuni 2 sekundit
punase tulega. Pikema lilekoormuse korral seiskub mootor
aeglaselt iihe sekundi jooksul ja aku tdituvusastme
indikaator/ iilekoormuse indikaator 1 vilgub ca 5 sekundit pu-
nase tulega.

Lubatud akutemperatuuri 70 °C tiletamisel liilitab elektrooni-
ka elektrilise tooriista valja seniks, kuni téoriist on uuesti luba-
tud temperatuurivahemikus. Aku taituvusastme indikaator/
lilekoormuse indikaator 1 vilgub ca 5 sekundit punase tulega.
Markus: Kui seade liilitub tiihjenenud voi iilekuumenenud aku
tottu automaatselt valja, liilitage seade liilitist (sisse/valja) 2
valja. Laadige aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme
uuesti sisse lilitate. Vastasel korral vdib aku kahjustuda.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Liitium-ioon-akut kaitseb ,Electronic Cell Protection (ECP)“
taieliku tiihjenemise eest. Tiihjenenud aku korral liilitab kait-
selliliti elektrilise tooriista vélja: Tarvik ei liigu enam ja aku tai-
tuvusastme indikaator / ilekoormuse indikaator 1 blinkt ca.
vilgub 5 sekundit punase tulega.

Toojuhised

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Tasandusvoimsus soltub olulisel méaral lihvpaberi valikust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

e

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage iihtlase sur-
vega.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks
lihvimiseks voite todtada ka tiksnes lihvtalla nurga voi serva-
ga.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sis-
se/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei td6ta, pdérduge palun Boschi elektriliste t66-

riistade volitatud remondit6dkotta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada Bosc-

hi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditookojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-

ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-

number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erinéudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke ndudeid.
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

%3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
;A tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejaatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis , Trans-
port*, Ik 68.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

e
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Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slegts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Regulé-
joSais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi atrodas
elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savainojumu.
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» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitkSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

> Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

e

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bat par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomer ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak acis, nekavé-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

12:40 PM

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Ja elektroinstrumentaieklust udens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. lk reizi
pirms darba partraukuma iztuk3ojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsicéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdeg3anas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek|i ir sakar-
susiilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

g/ Sargajietakumulatoru no karstuma, pieméram,

~. NOilgstoSas atraSanas saules staros vai uguns

tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
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» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzem.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-
rus, piemeram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo véertibu bojajumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka un pildvielu, ka ari lakotu virs-
mu sausai slipé$anai un puléanai. Tas ir ipasi piemérots pro-
filu un stdiru apstradei, ka ari darbam griti pieejamas vietas.

Attélotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Akumulatora uzlades pakapes indikators/Parslodzes in-
dikators
lesledzéjs
Akumulators *
Akumulatora fiksatora taustin$ *
Sliploksne*
Slipésanas pamatne
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Puteklu uzsuk3anas kanala iscaurule
Puteklu uzsuk3anas kanala aizdare
Uzsiik$anas adapters*
11 Uzsik3anas $latene*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

W OoOoO~NOOG A WN

[
o

Tehniskie parametri

Akumulatora multislipmasina PSM 10,8 LI
Izstradajuma numurs 3603J769..
Nominalais spriegums V= 10,8
Grie$anas atrums brivgaita min. ! 11000
Svarstibu biezums brivgaita min. 22000
Sliploksnes laukums cm? 104
Svarstibu diametrs mm 1,2
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Lidzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atsevis-
kiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Instrumenta radita trokSna spiediena péc raksturliknes
Aizsveérta tipiska vertiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troks$na limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
tosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit sniegtas veértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V Jeul —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montaza

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalpoSanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.
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Akumulatora uzlades ierice (attéls A)

» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-
rices. Vienigi §is uzlades ierices ir piemérotas jisu elektro-
instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéeta stavokli.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties
samazinat ta kalpo$anas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-
traukums uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies, neme-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot iesledzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izslédzas izladé-

ta vai parkarsusa akumulatora del, izsledziet elektroinstru-
mentu ar ieslédzéja 2 palidzibu. Pirms elektroinstrumenta ie-
slégdanas uzladéjiet akumulatoru vai laujiet tam atdzist. Pre-
téja gadijuma akumulators var tikt bojats.

Lai iznemtu akumulatoru 3, nospiediet fiksejo3os taustinus 4
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta. Nelietojiet
$im nolilkam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperattras kon-
troles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona
no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodroSinats liels akumulatora
kalposanas laiks.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarzZa koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsuk$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valstT spéka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var

viegli aizdegties.

e

Puteklu uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu
(atteliB-C)

Jadarba laika netiek pielietota putek|u uzsik$ana, nosedziet
puteklu uzsiksanas kanala izvadatveri 8 ar aizdari 9.
Pielietojot puteklu uzsiikSanu, nonemiet puteklu uzsikSanas
kanala aizdari 9. Tad pievienojiet uzsiksanas adapteru 10 pu-
tek|u uzsuksanas kanala izvadatverei 8. Uzsiik§anas adapte-
ram 10 var pievienot uzsiksanas $|ateni ar diametru 19 mm.
Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
putekisticéjiem ir sniegts 3is lietoSanas pamacibas beigas.
Puteklsacéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzstksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsuk-
$anai lietojiet specialus putek|sucéjus.

Sliploksnes nomaina (attéls D)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus

un puteklus no slipéSanas pamatnes 6, pieméram, ar otu.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsikSanu, sekojiet, lai pu-

teklu aizvadidanas atverumi sliploksné sakristu ar urbumiem

slipéSanas pamatné.

Slipesanas pamatne 6 ir parklata ar mikroaku materialu, kas

lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku

parklajumu.

Arvieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 6 parklajumu no

putekliem pirms sliploksnes 5 iestiprinasanas, $adi panakot

optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, kuras atkari-

ba no nolietoanas pakapes var nomainit ari atseviski.

» Izmantojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz tair no-
stiprinatas abas sliploksnes.

» Lietojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni 5 ar vienu tas pusi uz slipésanas pamat-

nes 6 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi pie-

gultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 5, satveriet to aiz viena stira un atrau-

jiet no slipésanas pamatnes 6.

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch del-

tas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no

neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka

slipésanas pamatne.

Sliplok$nu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes,

atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas ap-

strades atruma.

40-180
[X:EWood
Jebkura veida koksnes apstradei
Prieksslipésanai, pieméram, raupju, rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei
Plakanu virsmu slipéSanai un nelielu  vidgja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai
Koka galigajai noslipésanai un smal- smalka 180

kajai slipésanai
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WL Paint 40-180
Krasas un lakas parklajumu vai

gruntéjuma slanu, pieméram, pild-

vielu un $pakteléjumu apstradei

Krasas noslipésanai rupja 40
Priekskrasojuma slipé$anai vidgjia 80,120

Gruntéjuma slanu galigajai noslipéSa- smalka 180
nai pirms lako$anas

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulé$anu, lietojot neausto ma-
terialu vai pulé$anas filcu, ipasi tad, ja tiek apstradats metals
vai akmens.

Atkariba no vélamas virsmas kvalitates var izvéléties darbins-
trumentus ar dazadu Skirnu neausta materiala vai pulé$anas
filca parklajumu.

Slipésanas pamatnes nomaina

Kopa ar elektroinstrumentu piegadata slipésanas pamatne 6
sastav no divam dalam: pamatplaksnes un nonemamas priek-
§éjas plaksnes. Priek3eja plaksne ir apgadata ar mikroaku ma-
teriala parklajumu un ir nonemama. Lai nonemtu priek$éjo
plaksni, satveriet to aiz smailes un pavelciet.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lieto$ana var bt par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegsanos.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, parvietojot to stavokli I

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet ieslédzéju 2 atpa-
kal, parvietojot to stavoklr,0“.

Akumulatora uzlades pakapes indikators/Parslodzes in-

dikators

Ja elektroinstruments ir ieslégts, akumulatora uzlades paka-
pes indikators/parslodzes indikators 1 rada akumulatora uz-
lades pakapi un signalizé par parslodzes stavokli.

Mirdzdiode Akumulatora ietilpiba

Pastavigi deg zala krasa > 30%

Pastavigi deg sarkana krasa < 30%

Instrumentam darbojoties ar paaugstinatu slodzi, akumulato-
rauzlades pakapes indikators / parslodzes indikators 1 mirgo
zala krasa. Tas rada, ka elektroinstruments darbojas ar lielu
svarstibu biezumu un palielinatu materiala noslipésanas atru-
mu.

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas nevar tikt parslogots.
Pie stiprakas parslodzes akumulatora uzlades pakapes

e
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indikators/parslodzes indikators 1 lidz 2 sekundém ilgi deg
sarkana krasa. ligakas parslodzes gadijuma dzinéjs vienas se-
kundes laika pakapeniski apstajas, un akumulatora uzlades
pakapes indikators/parslodzes indikators 1 aptuveni

5 sekundes ilgi mirgo sarkana krasa.

Ja tiek parsniegta pielaujama akumulatora temperatira

70 °C elektroniskais mezgls nekavéjoties izslédz elektroins-
trumentu lidz bridim, kad temperatira pazeminas, atgriezo-
ties darba temperatiras optimalo vértibu robeZas. Sada gadi-
juma akumulatora uzlades pakapes indikators/parslodzes in-
dikators 1 aptuveni 5 sekundes ilgi mirgo sarkana krasa.
Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izslédzas izladé-
ta vai parkarsusa akumulatora dél, izslédziet elektroinstru-
mentu ar ieslédzéja 2 palidzibu. Pirms elektroinstrumenta ie-
slégSanas uzladejiet akumulatoru vai laujiet tam atdzist. Pre-
téja gadijuma akumulators var tikt bojats.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Elektroniska aizsardzibas sistéma ,Electronic Cell Protection
(ECP)* aizsarga litija-jonu akumulatoru pret dzilo izladi. Ja
akumulators ir izladgjies, aizsardzibas sistéma izslédz elek-
troinstrumentu. $Sada gadijuma darbinstruments partrauc
kustéties, un akumulatora uzlades pakapes indikators/ par-
slodzes indikators 1 aptuveni 5 sekundes ilgi mirgo sarkana
krasa.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Slipésanas raziba ir atkariga galvenokart no sliploksnes parei-

zas izvéles.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu lietoSana spéj no-

drosinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Lai precizi noslipétu starus, malas un virsmu gruti pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas pamat-

nes stari vai malu.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemeé-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportés$anas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch piln-
varota elektroinstrumentu remonta darbnica.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo
pécraZosanas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsttot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentaru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas noteikumi.
Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsttiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

}A mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai

2002/96/EK par nolietotajam elektriska-

jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai

nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-

seviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-

e

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Lidzam ieverot sadala , Transportésa-
na“ (lappuse 74) sniegtos noradiju-
mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& DEMESIO Perskaitykite visas $ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk3¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalis kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.
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» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

12:40 PM
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» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir naudoji-

mas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, i8kyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto iS prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bi-
du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smugio ri-
zika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite $lifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteineri. Slifavimo dul-
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kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo $lifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali biiti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medZiagos maseé yra jkaitusi.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-

Mo pavojus.

A Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz., taip

[im patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,

vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali

iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-

lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jiisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés Zalos.

v

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis prietaisas skirtas medienos ruo$iniams, plastmasei, glais-
tuiir lakuotiems pavir$iams sausuoju btdu $lifuoti bei poliruo-
ti. Jis ypac tinka profiliuotiems ruosiniams, kampams

bei sunkiai prieinamoms vietoms apdirbti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/perkrovos indika-
torius
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Akumuliatorius *
Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas *
Slifavimo popieriaus lapelis*
Slifavimo ploksté
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Dulkiy iSmetimo atvamzdis
Nuo dulkiy saugantis dangtelis

O oo~NOOOGThAWN

e

10 Nusiurbimo adapteris*
11 Nusiurbimo Zarna*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

PSM 10,8 LI

Akumuliatorinis universalusis Slifuoklis

Gaminio numeris 3603J769..
Nominalioji dtampa = 10,8
TusCiosios eigos sikiy skaicius min 11000
TuscCiosios eigos Svytavimo judesiy

skaicius mint 22000
Slifuojamojo pavirsiaus plotas cm? 104
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 1,2
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 0,7

Atkreipkite démesj j jusy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy
elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.
Prietaiso triuk$mo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbant triuksmo lygis gali virSyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
ce

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.10.2012

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiciantjrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bii-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netyCia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. pav. A)

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektriniame prie-
taise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-i$jungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti licio jony akumuliatoriy.

Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél idsikrovusio ar perkaitusio

akumuliatoriaus automatiskai iSsijungia, elektrinj jrankj i$jun-

kite jjungimo-i$jungimo jungikliu 2. Prie$ vél jjungdami elektri-
nj jrankj, jkraukite akumuliatoriy arba palaukite, kol jis atvés.

PrieSingu atveju galite paZeisti akumuliatoriy.

Norédami iSimti akumuliatoriy 3, suspauskite fiksatoriaus kla-

visus 4 ir, patrauke atgal, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Nesistenkite iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.

Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidZia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperatirayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus nau-
dojimo laika.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

e
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Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. B-C)

Jei Slifuojate nenaudodami dulkiy nusiurbimo, uzdenkite dul-
kiy iSmetimo anga 8 apsauginiu dangteliu 9.

Kuomet naudojate dulkiy nusiurbima, nuimkite dangtelj 9. J-
statykite nusiurbimo adapterj 10 j dulkiy iSmetimo angg 8.
Prie nusiurbimo adapterio 10 galima prijungti nusiurbimo zar-
ng, kurios skersmuo yra lygus 19 mm.

ApZvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas (zr. pav. D)

Pries uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo Slifavimo

plokstés 6, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-

mo popieriaus skritulyje turi sutapti su $lifavimo plokstés

kiaurymémis.

Slifavimo ploksté 6 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai

ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 6 pries uzdédami

Slifavimo popieriaus lapelj 5, tuomet lapelis prikibs tvirciau.

Prietaisas yra naudojamas su 2 $lifavimo popieriaus lapeliais,

kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy susidévé-

jimo laipsnio.

» Prietaisa leidZiama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus la-
pelius.

Slifavimo lapelj 5 pridekite lygiai prie vieno §lifavimo plokstés

6 krasto, tada slifavimo lapelj uzdékite ant slifavimo plokstés

ir tvirtai jj prispauskite.

Norédami nuimti §lifavimo popieriaus lapelj 5, suéme uz kam-

pelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 6.

Galite naudotiir Bosch trikampiam $lifuokliui skirtus $lifavimo

popieriaus lapelius.

Specialds Slifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-

tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat

badu.
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Slifavimo popieriaus pasirinkimas
Atsizvelgiant  Slifuojamos medziagos rasj ir norima $lifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

XXEWood 40-180

Visy rasiy medienai Slifuoti

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, grubus 40
neobliuoty tady beilenty

Lygioms plok$tumoms $lifuoti ir nedi- vidutinis 80, 120
deliems nelygumams islyginti

Glotniajam ir baigiamajam medienos smulkus 180
Slifavimui

H 40-180
W Paint
Dazams ir lakams bei gruntuotiems
ir glaistytiems pavirsiams slifuoti
Dazams pasalinti grubus 40

Gruntavimo dazams $lifuoti vidutinis 80, 120

Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako smulkus 180
Slifavimui

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar po-
liravimo veltinj.

Veltinio rusj pasirinkite pagal pageidaujama pavirSiaus apdir-
bimo kokybe.

Slifavimo plokstés keitimas

Kartu pateikta Slifavimo plokste 6 sudaro dvi dalys: baziné
ploksté ir keiciamoji priekiné ploksté. Priekiné ploksté yra su
kibiuoju audiniu, ja galima pakeisti. Norédami nuimti prieking
plokste, suimkite jg uz kampucio ir nupléskite.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iskyla pavojus susizeisti arba sukelti gaisra.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 pirmyn, j padétj 1.

Norédami iSjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-ijungimo

jungiklj 2 atgal, j padétj ,0".

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/perkrovos indika-

torius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius

1, esant jjungtam elektriniam jrankiui, rodo akumuliatoriaus

ikrovos bukle arba jspéja apie perkrova.

e

Sviesos diodai Talpa
Nuolat Sviecia Zalias

indikatorius > 30%
Nuolat Sviecia raudonas

indikatorius <30%

Dirbant didesne apkrova, akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius/perkrovos indikatorius 1 mirksi Zaliai. Tai rodo,
kad elektrinis jrankis veikia didesniu Svytavimy skaiciumi ir
pasiekia didesnj Slifavimo nasuma.

Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Esant per didelei apkrovai, akumuliato-
riaus jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius 1 apie

2 sekundes mirksi raudonai. Jei perkrova jrankj veikia ilgesnj
laika, variklis per sekunde palaipsniui sustoja, o akumuliato-
riaus jkrovos indikatorius / perkrovos indikatorius 1 apie

5 sekundes mirksi raudonai.

Virsijus leidZiamajg 70 °C akumuliatoriaus temperatura, elek-
trinio jrankio elektronika iskart iSsijungia ir vél jsijungia tik ta-
da, kai temperatira vél pasiekia optimalios veikimo tempera-
turos diapazona. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/per-
krovos indikatorius 1 apie 5 sekundes mirksi raudonai.
Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél iSsikrovusio ar perkaitusio
akumuliatoriaus automatiskai isijungia, elektrinj jrankj iSjun-
kite jjungimo-isjungimo jungikliu 2. Pried vél jjungdami elektri-
nj irankj, jkraukite akumuliatoriy arba palaukite, kol jis atves.
Priesingu atveju galite paZeisti akumuliatoriy.

Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Li¢io jony akumuliatoriuose esanti ,Akumuliatoriaus celiy ap-
saugos sistema (ECP)“ saugo juos nuo visiskos iSkrovos. Kai
akumuliatorius iSsikrauna, apsauginis i$jungiklis iSjungia elek-
trinj jrankj: darbo jrankis nebejuda, o akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius/ perkrovos indikatorius 1 apie 5 sekundes mirksi
raudonai.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Slifavimo nasuma daugiausia lemia $lifavimo popieriaus pasi-

rinkimas.

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet §li-

favimo popieriu naudosite ilgiau.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-

ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSiine arba

vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote metala,

neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.
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Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankijirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety&ia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-
liota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi biti atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanéiy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidzia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-

klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad ren-

giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-

tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

e
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Salinimas
%3/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
i}_;.ﬂ ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2002/96/EB, nau-
dotinebetinkamielektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.
Akumuliatoriai ir baterijos
Licio jony:
Prasome laikytis skyriuje , Transporta-
vimas®, psl. 79 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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MHEPaint  pao 2608 607 402
P80 2608607 403
P120 2608607404
P180 2608607405

2601099044

TTEWood P40 2608607 407

P80 2608607 408
P120 2608607 409
P 180 2608607 410

@ =+
= TTEWood '

X - P40-180 2608607 419
/|
mpalnt 2608607 417

AL1115CV
(3,6-10,8V)

1600200 03P (EU)
1600200 03R (UK)
1600200 03s (AUS)

10,8 V (Li-lon)
1600200 03K

AL1130CV
(10,8V)

1600200 03L (EU)
1600200 03M (UK)
1600200 03N (AUS)
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@19 mm
2609005903 2600793009 (3m) 2607000748 PAS 11-21
1610793002 (5m) PAS 12-27

PAS 12-27F

2609006871|(14.1.13) Bosch Power Tools
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